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UNA CONFIDENCIA

CUADRO DE CARLOS MARR

cCudl de nuestras lectoras no tiene 6 por lo menos no ha te-
tenido una amiga intima, depositaria de sus secretos, de sus

. temores, de sus esperanzas, de sus penas y de sus alegrias? 151

corazon humano, el de la mujer sobre todo, necesita comunicar
sus sentimientos 4 otro que con ¢l lata al unisono, y hasta los
mas grandes egofstas, los que quieren permanecer moralmente
aislados mientras la felicidad les brinda con sus placeres, se
rinden 4 la ley ineludible cuando el dolor viene a turbar su

“tranquila existencia.

Esta comunicacion de afectos, que nace en los primeros anos

" de la infancia, alcanza su grado mdximo en la adolescencia, en
' esa edad de las ilusiones que, aun siendo la mas frivola en

(c) Ministerio de Cultura 2006

apariencia, ve planteados y resueltos los mds trascendentales
problemas de la vida, :

Y al hablar de tales problemas, ya se comprenderd que nos
referimos en principal término 4 los que con el amor se relacio-
nan. Cuando el alma de una joven se abre por vez primera :
este sentimiento dulcfsimo, parece que una fuerza misteriosa ¢
irresistible la impulsa 4 buscar otra alma como la suya para
confiarse 4 ella; y cuando la encuentra, cosa fdcil en ese perfo-
do en que la experiencia y el desengafio no han comenzado
todavia su obra demoledora, y en que todo parece bello y 4 to-
dos por buenos se reputa, d ella acude en demanda de parabie-
nes, de consejos o de consuelos, sefgfm sean alegres, dudosas 6
tristes las impresiones que ha de comunicarle.

Y ¢n esas confidencias de dos almas amigas todo se comenta
y se discute, un gesto, una palabra, el parralo de una epistola
amorosa; v de aquellos coloquios, triviales & juicio de las per-

UNA CONFIDENCIA, cuadro de Carlos Marr

sonas indiferentes, salen 4 veces resueltas las cuestiones s
graves y trazada una linea de conducta que ha de decidir de la
suerte de una de aquellas almas. -

1 notable pintor alemdn Carlos Marr nos presenta en el
cuadro que al pie de estas lineas reproducimos y que nos ha
inspirado las anteriores consideraciones, una de estas conhden-
cias entre dos amigas: una de ellas consulta con Ja otra el bille-
te que acaba de recibir, y en la actitud y en la expresién de
ambas revélase claramente que es dilfcil el asunto que en aque-
lla entrevista se ha de solucionar. ¢Saldrd de la confidencia la
solucién deseada? Examinando atentamente las dos figuras del
lienzo, se ve que ¢l problema planteado se presta 4 dudas y por
ende d varias interpretaciones; y siendo asi, tratdndose de un
caso dudoso, no es aventurado asegurar que la interpretacion
definitiva serd 1a que mejor armonice con los deseos de la inte-

resada.
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Texto. - Una confidencia, cuadre de Carlos Marr. — La vida
contempordnea. Keyes Magos, por Emilia Pardo Bazdn, —
D. Melckor y los Reyes Magos, por D. José Echegaray. — La
promesa (cuento de la costa andaluza), por Adolfo Luna, —
Recuerdos de vigje. La noche en los campos del Transvaal,
por Vicente Vera, - Dedal regalado por Kruger & la reina
Guillermina de Holanda, por X. — Nuestros grabados. — Mis-
celdnea. — Problema de ajedres. — China. Usos, costumbres y
descripeiones peogrdficas, por K, von Hesse Wartegg, — /n-
dustrias artisticas modernas. Las porcelanas de la fabricareal
prusiana de Beviin en la Exposicidn Universal de Parts de
1900, por R, Graul. = L& wvelocidad de los trenes, por D. B.
— Lavanderas en Guadalcanal, cuadro de José Pinelo.

Grabados. - Ura confidencia, cvadro de Carlos Marr, - Di-
bujo de J. Triad6 que ilustra el articulo titulado 2. Melchor
v los Reyes Magos. — La promesa, dibujo de Narciso Méndez
Bringa, — Rifefio, acuarela de Fernando Cabrera. — Dedal
regalado por el presidente Kruger & la reina Guillermina de
Holanda, obra de M. Vernon. - £z la venta, cuadro de Ri-
cardo Brugada. — Visita de pésame, cuadro de Adolfo Echt-
ler. = S. A. R. la princesa de Asturias, — D. Carlos de Boy-
bén, futuro esposo de S. A. R, la princesa de Asturias. —
Monumento & Maese Rodrige de Santaella, obra de Joaquin
Bilbao. — China. £/ hotel de Hong-Kong y el Club de Hong-
Kong. — Vista del Peak y de una parte de la ciudad de Hong-
Kong. — Tres jarrones y un tintero de porcelana de la fibrica
real prusiana de Berlin, — Lavanderas en Guadalcanal, cua-
dro de José Pinelo. — Venecia. Fescadoras de almejas, cuadro
de Rafael Senet.

LA VIDA CONTEMPORANEA
REVES MAGOS

Madrid esta muy diferente de si mismo cuando,
como estos dias, lo envuelve la neblina y lo moja la
lluvia. El cielo gris no encaja en la idea que de Ma-
drid tenemos. Asociamos, en nuestro pensamiento,
a Madrid con la claridad de un cielo azul cobalto,
con la transparencia cdlida y seca del aire y con la
alegria de un sol de oro, que ilumina regiamente los
edificios y bana las plazas en ondas de luz. Madrid
encharcado, lodoso; Madrid semejante 4 Londres...,
lo desconocemos, renegamos de él; y sus calles tor-
tuosas y su adoquinado infernalmente molesto nos
parecen todavia menos propios de una gran capital.

*
* %

Los Reyes van 4 venir, pero ya no se les aguarda
con alboroto y estrépito, n1 mis paisanos los pobres
gallegos laboriosos salen, en la noche del g al 6, ar-
mados de escalera y forrado el cuerpo con reiteradas
libaciones de aguardiente, 4 saludar 4 los Magos, y
a buscarse algiin garrotazo de los agentes de policia.
Lira una fiesta vinosa, popular, que, segiin observaba
reiteradamente la prensa, desdecia ya de la cultura
y de la civilizacién — como desdecia el aguador mis-
mo, protagonista de aquella cldsica algarada. — Al ser
conducida 4 Madrid la cinta, no siempre cristalina,
del Lozoya, los aguadores recibieron golpe mortal,
Van prolongando su existencia merced 4 las furdias
del rio y a las no menos turbias y contradictorias
afirmaciones de la Facultad, que tan pronto sefiala
al bactlo del tifus residencia en el Manzanares 6 en
los viajes antiguds, como le supene agazapado prefe-
rentemente en ellégamo que acarrea el Lozoya; pero
es una institucién acabada; es un oficio que se va;es
un modo de vivir que desaparece. Y serfa curiosisi-
mo saber por qué razén, entre las demds profesiones
y oficios, se distinguian los tertulianos habituales de
la Fuente del Berro por su celo en esperar 4 los San-
tos Reyes.

*
* *

No menos atractivo para un erudito en materia de
orientalismo, escritura € historia antigua, serfa dedi-
carse a investigar el origen de esa fiesta delos Reyes,
en torno de la cual se espesan las tinieblas y se con-
densa la incertidumbre. Poco 6 nada se barrunta: el
fundamento de la tradicién es un texto de los Evan-
gelios, que tinicamente habla de magos, no de reyes;
y los magos podfan ser sacerdotes 4 sabios, de esos
santones & quienes venera el pueblo por su virtud 4
por su conocimiento de lo que hoy sellama oczltismo
y Zfeosofia, 6 sencillamente de algunos efectos y fené-
menos naturales, que eran, en aquellos tiempos re-
motos, desconocidos del vulgo y daban al que podfa
interpretarlos 6 predecirlos la misma autoridad que
entre los indios dié el anunciado eclipse 4 Cristébal

LColén. Algo de esta condicién cientifica de los tres
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Magos se trasluce por el hecho de seguir 4 una es-
trella desconocida. Es posible que Gaspar, Baltasar
y Melchor fuesen astrénomos, 6 mejor dicho astré-
logos, y el rutilante astro nuevo, que brillaba de tan
inusitada manera en el firmamento sombrio y ater-
ciopelado del Oriente, les llamarfa la atencién hasta
el extremo de impulsarles 4 reunir la caravana y 4
cargar de riquezas y tesoros los camellos y dromeda-
rios, para rendir tribute 4 la potencia que del cielo
acababa de descender 4 Palestina.

Si yo me decidiese 4 adoptar un criterio definido
en estos asuntos, dirfa que los Magos no pudieron
ser mas que sacerdotes, dDe qué culto? Probable-
mente del magdeismo. Lo de sacerdotes no quita 4
lo de astrénomos, al contrario. Sabemos que la as-
tronomia, en sus comienzos, fué una ciencia sacet-
dotal. Desde los hierofantes y ardspides griegos, que
lefan el porvenir en las entraias de las victimas, has-
ta los sacerdotes egipcios y persas, todos se dedican
4 observar el cielo y 4 sacar presagios y férmulas
magicas del curso de los cuerpos celestes. El cono-
cimiento de ciertos secretos que se conservaban y
transmitfan como tesoro de una clase y de una cate-
goria social, y que no era licito comunicar sino 4 ella
y aun en sus mas elevadas jerarqufas, se convertia
en instrumento de fuerza y poder. El sacerdote ate-
rraba 4 la muchedumbre haciendo que sobre el altar
cayese el rayo, 6 apremiando por medio de conjuros
a la luna, 4 fin de que descendiese sobre la tierra.
Los que mds se distinguieron en el arte de los sorti-
legios, encantos y brujerias fueron los egipcios. Ex-
tinguido aquel culto eminentemente simbélico: ani-
quilado el poder de los Faraones; sepultos entre la
arena del desierto libico los monumentos de tanta
grandeza y de tanto poder, todavia persiste — jhay
cosas indestructibles! - la fama de la habilidad egip-
cia para la magia; y de esta creencia perseverante y
tenaz son buena prueba las hazafas de los gitanos y
gitanas, sus artes de decir la buenaventura, sus £mos
a los incautos, sus infinitas maculas y roncerias para
hacerse pasar poradivinadores del porvenir. Singular
persistencia de la tradicién, que en pafses donde ni
se sospecha la existencia del viejo Egipto, miles de
anos después de que los sacerdotes faradnicos cele-
braron por ltima vez los ritos de la magia, rodea
todavia de una aureola de poder sobrenatural 4 los

descendientes de la raza procedente de las mdrgenes
del Nilo,

*
* %

Serfa natural que en este pueblo, en las tribus
errantes que en el siglo Xv se esparcieron por Euro-
pa viniendo de Valaquia y Hungria y que tomaron
¢l nombre de Zincalos y de Sintos (indianos, que
nosotros, guturalizando el sonido, convertimos en
getanos ) existiese la costumbre de recibir 4 los Ma-
£0s, acaso ascendientes suyos, tronco de su drbol,
Sacerdotes y gitanos serfan quizds los Magos, alld
cuando esta raza, degradada hoy, alzaba orgullosa
su morena frente, La tradicién del color obscuro de
uno de los Reyes; el que los expositores hayan repre-
sentado en ellos 4 los gentiles (para los hebreos,
¢gipeio era sinénimo de gentily pagano); el hecho
mismo de emprender la caminata con tal facilidad,
propia de gente némada, parece indicar que no va
mi suposicién enteramente destituida de fundamen-
to. Y tal vez 4 esta creencia de que los Magos del
Evangelio fuesen lo que en la Edad Media se enten-
dia por bokemios y zingaros, se deba la indulgencia
y bondad que con los bohemios tuvieron los Papas,
al otorgarles salvoconducto para peregrinar por la

‘cristiandad toda. Jamds laintolerancia religiosa, tan

exacerbada contra los israelitas, se ensafié con los
gitanos. Hubo para ellos indulgencia. La Inquisicién
no se dignd concederles los honores de la hoguera
sino cuando alguna vieja zingara exageraba sus bru-
jerfas. Por su misteriosa y secreta fe no fueron per-
seguidos. Y ndtese (en confirmacién del supuesto
de que eran gitanos los llamados Reyes Magos), cé-
mo coincide la inmigracién de los gitanos en Euro-
pa, con el desarrollo de la magia y de los procesos
de hechiceria, largamente descritos en la interesante
obra de Gorres Mistica divina, natural y diabblica.

*
* %

Volviendo 4 los Magos, ¢quién les puso la corona?,
¢quien les invistié del regio poder? La misma fuerza
que hizo musica 4 Santa Cecilia y caballero andante
a San Jorge. El arte.

Los pintores primitivos, esos grandes artistas que
no han sido igualados en la representacién de asun-
tos religiosos, al tomar por tema predilecto la Epi-
fanfa, se complacieron en revestir 4 los Magos con

las insignias reales, adoptando la hipétesis de San
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Ledn, que ignoramos en qué se pudo fundar. A los
pintores les agradaba y convenfa que los Magos apa-
reciesen revestidos de fastuosos ropajes, de pellizas
aforradas de marta y de armifo, bordacas de oro, ¢
envueltos en caudales mantos de terciopelo que de-
rramaban sus pliegues sobre el piso de tierra y la
esparcida paja del pesebre en la cueva de Belén, Co.-
ronas de oro recamadas de perlas y de joyeles de
toda pedrerfa; vasos cincelados y filigranados que
contienen el oro, la mirra y el incienso; almohado-
nes de estofa magnifica, con gruesos borlones de
canales; objetos de lujo y de arte, de los que se usa-
ban en el siglo Xy, eran para los pintores de aquella
¢época tan socorridos como son para los de hoy los
mobiliarios barrocos que con fruicién reproducen en
La Vicaria y otros cuadros de parecido asunto. Los
Magos, convertidos en Reyes, alegraban y enrique-
cian la humildad del santo establo y la modestia del
traje de la Virgen y de San José. Artista hubo que,
no contento con vestir de Reyes 4 los Magos, atavis
4 la Virgen como 4 una Berenice 6 una Zenobia,

*
* %

Ha ido aclimatdndose en Espafia una costumbre
francesa propia del dfa de Reyes: es verdad que no
pasa de las clases acomodadas; al pueblo no sé que
haya llegado todavia, 4 pesar de que no son muy ca-
ros sus elementos - una torta que cuesta desde una
peseta en las confiterfas, y unos cuantos granos de
te. — Me refiero al famoso gdleau des Rois, base hoy
de una infinidad de reunioncillas {ntimas de buena
sociedad, 6 de sociedad mediana — que en la vina del
Senor hay de todo.

Esta costumbre, del haba y torta de Reyes, deri-
vada segtin opiniones del paganismo, es en Francia
inmemorial. Los monarcas elegian por 7ep, en tal
ocasién, & un nifio pobre y designado por la suerte
del haba; le recogian, le adoptaban, le daban ense-
nanza y pan, le ponian al abrigo de la miseria para
toda su vida, y en suma le hacfan feliz. La solemni-
dad de los Reyes (que en esto revelaba su origen
enlazado con las saturnales) aparecia consagrada 4
Baco, igual que las Carnestolendas. Nada tiene de
extrano, pues, que los aguadores, al salir 4 esperar 4
los Magos con antorchas, realizasen una verdadera
y groserisima saturnal.

*
* ¥+

Hoy el festejo orgiastico se ha convertido en ino-
cente regocijo de familia, en mansa ceremonia de
salén, y el Zaba, emblema de Z2bo 6 reminiscencia
lejana de la adoracién de los egipcios y los pitagd-
ricos 4 la nutritiva leguminosa, en figurilla 6 amuleto
de porcelana, que no puede hacer mds dafio serio que
romper una muela a quien se atropelle al mascar.

Las tortas son dos. Pdrtense en varios pedazos,
mds 6 menos grandes; una de las tortas se destina 4
las senoritas casaderas, otra 4 los sefioritos solteros.
El senornte que se encuentra el haba - la cual 4 ve-
ces no es Zaba, sino chiguille, un nene de porcelana
que puede simbolizar el amor 6 cosas todavia mas
atrevidas, - ese tiene que ofrecer 4 la sefiorita corres-
pondientemente agraciada un obsequjo cualquiera:
caja de dulces, ramillete de flores, saco de seda para
abanico y gemelos, didelot de biscuit, uno de esos
objetos fitiles ¢ initiles, pero encantadores, con que
suefian las muchachas. A veces, de este azar sale
algo serio y definitivo, amorios 6 bodas...

*
* *

Para los nifios también es sefialado el dia de Re-
yes. Dejen 6 no los zapatitos en la chimenea, los pa-
pds babosos suelen depositar, furtivamente y aprove-
chando el sueno de sus vastagos, un cargamento de
juguetes sobre la cama. Al despertar, las criaturas
piensan seguir sofiando. Allf tienen al conejito de
moviles orejas, que golpea un dorado tambor; al po-

de grandes ojos azules y rizosa cabellera dorada; al
llorén bebé de gordos carrillos; al ejército de solda-
dos de plomo, correctos y envarados en su uniforme
de colorines; 4 todas esas parodias de la vida queén
la tierna fantasfa del nifio sustituyen 4 la vida real, y
que le causan profundas alegrias y tempranos dolo-
res, demostrados por las abundantes ligrimas... Feli-
ces ellos si pudiesen seguir siempre consagrando el
pensamiento 4 la muiieca y al bebé. Vendrin la es-
posa, los hijos, la vida de carne y hueso, con mayor
conciencia de si propia..., y el hombre hecho se acor-

Reyes unas glorias y unas penas de cinc y de cartén.

EMILIA ParRpo BazAN,

hichinela de traje de raso verde y rojo; 4 la mufieca

dard con nostalgia de cuando le trafan los Santos
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- una torrecilla, que es la de

Juita, por lo diminuta.
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DON MELCHOR Y LOS REYES MAGOS, POR D. JOS£ ECHEGARAY

Las breves lineas que vamos a escribir, 20 son,
porque todavia no estan e:scritas, pero tampoco serdn
cuando las escribamos, ni un drama, ni un cuento,
ni una leyenda, ni una historia.

[in rigor, no hay en toda la nomenclatura literaria
un nombre que les cuadre: verdad es que tampoco
lo han de merecer.

El lugar de la accién es un conjunto de casas, que
no puede decirse que forman ni una aldea, ni una
villa, ni una ciudad.

Son unas cuantas viviendas resguardadas en la
quebrada de un monte y apoyadas en una de las
laderas. -

as cerca un rio, aunque este nombre sea sobra-
damente ambicioso. A rio no llega, pero es mds que
arroyo.

Iil sitio por lo demds es agreste y pintoresco.

Las casas son mas que chozas, pero no tienen més
que un piso; estin pintadas

nuto, era Perico.,
¢Y quién era Perico? No es ficil averiguarlo.

volotea por entre las ramas de un cerezo quién es,
como se llama, de dénde viene, quiénes fueron sus
padres y a4 qué vino al mundo.

Pues tan dificilmente contestarfa Perico 4 estas
preguntas, como pudiera contestar el pajarillo.

ciendo que Perico era su nombre; pero alguna dife-
rencia ha de haber entre un ser humano y un péjaro.
Por lo demds, como el péjaro, revoloteaba Perico
por entre las ramas de los drboles frutales.
Se alimentaba de frutas cuando las habfa, y cuan-
do no, de los desperdicios y sobras de todas partes.

Bebia del agua de las fuentes y dormfa en verano
al aire libre: todo terrufio era colchén, verde sibana

de blanco, cubiertas de te-
jas 'y en cada techumbre
hay su correspondiente chi-
menea. |

Fn el rigor del invierno,
cuando la quebrada del
monte esta cubierta de nie-
ve y cuando estan cubier-
tos de nieve los tejados,
desde la ladera opuesta un
observador confundirfa la
blancura de las casas con
la blancura de la nevada
superficie, y no divisaria el
poblado a no ser por el hu-
mo de las chimeneas y por

una pequena iglesia, la cual
mas que iglesia parece er-

Los personajes principales
son: D. Melchor y dos ni-
fios, Perico y Luisito.

I24 core porallialrededor
andara, ¢ trabajando en el
campo 0 atizando el fuego
en la cocina, 6 cruzando de
una a otra calleja; porque el
poblado, callejas tiene, aun-
que no tenga calles.

EEl momento de la accién
—s1 es que hay accién, que
momento y aun momentos
debe haberlos —es desde
fines de diciembre hasta el
dia de Reyes.

). Melchor debié ser en
su tiempo caballero: hoy es
casi campesino, Nacié en
el poblado, se fué por el
mundo, y ya casi viejo vol-
vié a la modesta casa de su
nacimiento.acompafado de
un nifo, que seria su hijo 4
serfa su nieto, para el cual
trajo un Nacimiento precio-
S0 con magnilicos montes
de corcho, fuentes yrios de cristal, pastores y pastoras
de gran tamaiio; y por de contado el Nifio Dios, San
José y la Virgen, la mula y el buey y los tres Reyes
Magos con sus respectivos acompafamientos.

A los dos afos de llegar se le murié el nifio y se
quedo solo. La cara muy pélida, el pelo muy blanco
y cayéndole 4 mechones, como nieve que se derrite,
el traje de luto perpetuo y la tristeza perpetua: asf
era. Unicamente cuando vefa algiin nifo, entre sus
lablos pilidos se dibujaba algo as{ como una son-
risa. |

Cuando llegaban las Navidades armaba su Naci-
M1ento en una gran sala; abria las puertas para que
entrasen todos los chicos del poblado; y €l, sentado
€n un ancho sillén de vaqueta, les vefa pasar, les ofa
reir, y de cuando en cuando, con un gran pafiuelo

de hierbas, se secaba los 0jos: con la edad y las tris-
tezas, los ojos se enternecen,

D. Melchor sentado en su sillén de vaqueta y

Como se llamaba Melchor, le llamaban en el pue-
blo-el Rey Mago: el mejor de los Reyes Magos, por-
duc tenian averiguado aquellas gentes que Gaspar
tra aspero y Baltasar colérico, pero que Melchor era
de blanda condicién.

El segundo personaje, es decir, Luisito, era hijo

df& una familia relativamente rica. No era malo, pero
st caprichoso, porque todos le mimaban mucho,

Ministerio de Cultura 2006

El tercer personaje, el mds humilde, el m4s dimi-

Pregunte usted en primavera 4 un pajarillo quere-

Realmente, 4 una de ellas contestaria Perico, di-

Los dos chiquillos en pie, reconcentrando toda su
atencion sobre los tres Reyes Magos, y D. Melchor
sentado en su sillén de vaqueta y fijando sus ojos
tristes y hiimedos en los dos chiquillos: asf los en-
contramos ahora.

Luisito decia:

— Mira, esos tres son los Reyes Magos; hay que
encargarles que no falten; la noche de Reyes pondré
mis zapatos 4 la ventana y 4 ver de qué me los lle-
nan, ¢Y td vas 4 poner tus zapatos también?

— Es que yo no tengo ventana, dijo Perico; pero
los pondré en la entrada del socavén, por la parte de
fuera. Aunque s¢ que no han de ponerme nada; por-
que como soy pobre, jqué han de ponerme 4 mil

Y una nota de tristeza apunté, por primera vez en
su vida, en la voz de Perico.

— Es verdad, dijo Luisito; jpero quién sabe! En-
cargaselo 4 Melchor, que ese dicen que es bueno.
— Por encargarlo no ha

de seda toda hierba y almohada cualquier pedrusco.

Iin invierno, en tiempo de lluvias, nevadas y ven-
tiscas, el socavén de una roca le prestaba abrigo.

Con todo esto se criaba robusto, porque la natu-
raleza le habfa planteado este dilema: ¢6 te mueres
0 te haces fuerte;» y €l quiso vivir, y se fortalecié 4
maravilla,

Por lo demds, siempre estaba alegre. Cuando su-
daba en verano, refa recogiendo el sudor con las dos
manitas y sacudiéndolo en el aire.

Cuando hacfa mucho frio, all4 en diciembre y ene-
ro, el tiritar le ayudaba para reir; y sacdndose de
entre el pelo copos de nieve, los deshacfa entre los
dedos como si jugase con polvo de diamante.

iQué alegrfa le daba el calor! jQué alegria le daba
el frio!

Es que la Naturaleza y ¢l siempre eran jovenes, y
los nifios se entienden ficilmente unos con otros.
Algunas veces rifien, pero casi siempre juegan.

También jugaba todos los dfas con Luisito; porque
la Naturaleza'y la nifiez nivelan todas las condicio-
nes sociales.

Conque Perico y Luisito, cuando lleg4 1a Navidad
y D. Melchor abri6 al piblico su Nacimiento, fueron
juntos y cogidos de la mano 4 gozar de aquel espec-

yjando sus ojos tristes y hiimedos en los dos chiguillos

tdculo sorprendente.

de quedar, replicé Perico.

Y acercando el dedo 4 la
figura de barro de Melchor,
le dijo con tono humilde:

— Oyeéj si quieres, ponme
algo la noche de Reyes.

Luisito le apreté el brazo
y en voz muy baja le avisé
que D. Melchor estaba mi-
rando y que no le gustaba
que tocasen 4 las figuras del
Nacimiento.

Perico retir6 el dedo, se
agarr6 4 Luisito y con €l
salié corriendo y diciendo
entre risas y miedos:

— Me ha visto sf, sf; me
ha visto D. Melchor tocar al
Melchor de barro.,

D Melchor entretanto se
secaba los 0jos con el pa-
fiuelo de hierbas.

Pasaron dias, todos los
de Navidad, alegres para
los chicos del pueblo y ale-
gres también para Perico,
que siempre tenia la risa en
los labios aunque tiritase de
frio y se muriese de ham-
bre. Cuando oia reir, refa,
y cuando estaba solo refa
también. Dijérase que le re-
tozaban en el cuerpo un
manojo de primaveras y to-
dos los pdjaros del aire.

Peroiba 4 llegar la noche
de Reyes y era grande la
emocién de Luisito y de
Perico.

¢Se acordarian de ellos
los Reyes Magos?

De Luisito se habfan
acordado siempre; de Perico
nunca; Jquién sabe?, acaso
este ano- se acordarfan, Kl
muchacho con todo ahinco
se lo habfa encargado 4
Melchor, y casi le habfa tirado de la capa de barro.

Llego la noche deseada. Luisito se fué 4 acostar
entre sabanas limpias y sahumadas después de haber
puesto sus dos zapatos en la ventana. jCudntas cosas
son6 aquella noche! {Cudntas veces vié pasar 4 los
Reyes Magos por la calleja con sus dromedarios y
SUS negrazos.

Perico, al anochecer, se fué 4 su socavén con una
manta vieja que le habfan dado los padres de Luisi-
to como regalo de Navidad.,

Al llegar 4 su cueva se quité los zapatos, viejos,
pero fuertes, regalo de otro amiguite; pero le asalt6
una duda.

¢Pondrfa los dos fuera de la cueva? {Era mucha
ambicién! Los Reyes Magos podrian incomodarse,
Que Luisito pusiera sus dos zapatos estaba bien,
porque era un seforito; pero que el pobre Perico
hiciera que le llenasen de dulces sus dos zapatones,
tan viejos, tan toscos, tan feos, tan manchados por
dentro de sudor y por fuera de barro, era un verda-
dero desacato hecho 4 la faz del cielo 4 aquellos
grandes sefiores de la corona y del dromedario.

Con un zapato bastaba, y gracias si le echaban un
pufiado de caramelos.

Conque puso un zapato por la parte de fuera del
socavon, y en €l rincdn mas obscuro se acurrucé en-
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vuelto en su manta, que le supo 4 gloria. Jamds ha-
bia tenido tan buen abrigo. Y se rié de gusto acarl-
cidndose los dedos de los desnudos pies. ~

Pronto se durmid, pero no con suefio muy profun-
do, que también sonaba con los Reyes Magos como
sonaba Luisito

All4 4 la media noche creyé oir las pisadas de un
caballo; y aunque la obscuridad era bastante profun-
da, le parecié que un jinete llegaba 4 la boca del
socavén, que en ella se detenfa y que echaba pie a
tierra.

Debia ser uno de los Reyes Magos. :

Pero venia sin pompa; sin dromedarios ni negros.
Ni trafa corona ni capa de colores; todo €l era una
sombra. ,

La verdad es que Perico no merecfa mas. Sin d1:1-
da para él se habfan puesto los Reyes la ropa mas
vieja. ‘ |

Aquella visién 6 aquella realidad pasé bien pron-
to y Perico durmié profundamente el resto de la
noche. |

Ya muy entrado el dia, una gran claridad le des-
pertd: habia nevado, y los reflejos de la luz sobre la
nieve iluminaban el socavén. _

Salié Perico y encontrd su zapato lleno de nieve
que, como habia helado después de la nevada, era
como una horma de cristal,

Vamos, aquella nieve era, por lo visto, el regalo
de Melchor, pensé el chiquillo. |

Con cierta tristeza, pero con cierto respeto, cogio
Perico su zapato sin atreverse 4 sacudirlo; y con €l
bajo del brazo, con un pie calzado y el otro desnu-
do, se fué cojeando 4 ver 4 Luisito.

Aquel desequilibrio entre sus dos pies que le ha-
cia cojear, le hacfa reir; y al mirar el zapato que lle-
vaba bajo del brazo con el mazacote de hielo con-
vertido en cristal, ain se reia mas.

i Bien se habfa portado Melchor! {Buena broma le
habia dado el viejo monarca! ’

Cuando llegé 4 casa de Luisito, encontré a don
Melchor junto al hogar y enfrente a4 Lusito, atra-
cindose de dulces, porque de dulces aparecieron
llenos sus dos zapatos.

—:Qué te han puesto los Reyes Magos?, le pre-
guntd su amigo con la boca llena de yemas.

— Esto, dijo Perico ensenando el zapato con la
nieve cuajada dentro. o

Luisito se echd a reir; por poco se ahoga. Perico
le acompaii6 en la risa, seglin costumbre, |

— Pon el zapato junto al fuego, le dijo D. Mel-
chor, para que la nieve se derrita y puedas calzarte.

V el muchacho obedecid. Acercéd el zapato a las
llamas, se sentd en el suelo y se¢ quedd mirando fja-
mente aqguel cristal, que poco a poco.se Eﬂi:WEI‘TiE. en
agua, mientras revolvia en la boca la tltuma yema
acaramelada que, por ser la ltima, se la cedié Lu-
s1to.

Y el fuego chisporrotea, y el calor se extiende, y
la nieve se derrite, y el zapato se rezuma, y D. Mel-
chor, Perico y Luisito tienen la vista fija en aquel
zapato convertido €n puchero. _

Y los padres de Luisito, que han entrado, miran
también por encima de los chicos el curioso experi
mento. Perico con misteriosa atraccién; fija la vista
en el fondo del zapato, que ya comienza a dibujarse
bajo la dltima capa de agua. D. Melchor, con mal-
ciosa sonrisa. Luisito, con agitacién dolorosa, porque
las yemas se le han indigestado.

Al fin se ve el fondo del zapato.

¢Pero qué es aquello que estd pegado al fondo?

Fs una cosa redonda, brillante, dorada.

Si no fuera el zapato de Perico, se diria que era
una moneda de oro.

Y al fin el muchacho lo dice, y la saca triunfante,
y se pone en pie, y salta de gozo, y la presenta al
reflejo de las llamas para ver cémo brilla,

—Bien se ha portado Melchor! jBien se ha porta-
do Melchor!, grita Perico.

Luisito quisiera también reir y saltar; pero siente
horribles retortijones.

Y al fin D. Melchor le dice a Perico:

—Ya que Melchor, el Rey Mago, se ha portado
tan bien contigo, yo, por llamarme Melchor, quiero
hacer algo también por ti. Desde hoy mismo vendras
4 vivir conmigo; no dormirds 4 la intemperie; no
dormirds ¢n el socavén; te ensenaré 4 leer y a escri-
bir, y te ensenaré —entre otras cosas — que los dulces
de la riqueza 4 veces suzlen indigestarse; y que bajo
las apariencias de la miseria y bajo la nieve derreti-
da se encuentran moneditas de oro verdadero. En
fin, Perico, que el ano que viene pondras tus zapatos
en mi ventana, y para llenarlos de cosas ricas, no
tendra que ir Melchor, sufriendo lluvia y frio, a la
boca de tu cueva.

(Dibujo de J. Triadé.)
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LA PROMESA
(CUENTO DE LA COSTA ANDALUZA)

En la aldeita pesquera, humilde y blanca; en aquel
hacinamiento de casitas pobres, desparramadas so-
bre la duna de arena roja, en cuyo punto mas alto se
ergufa la torre larga y aguda de la iglesia, sabia ya
todo el mundo la terrible promesa que habia hecho
Zarapico.

Antes de seguir, dediquemos breves lineas al es-
cenario del drama y 4 los personajes del mismo.

El pueblo que describo es auténtico; frecuente en
las costas ardientes de Andalucia. Se trata de un
montén de muros bajos y blancos, con la brillante
irradiacién de las salinas gaditanas; & espaldas del
pueblo, por toda via de comunicacién con el resto
del mundo, un escabroso caminejo 4 través de los
aridos zarzales verdirrojos, poblado por el fuerte y
reseco hierbajo de la marisma.

Delante de la aldea la playa curva y morena, abier-
ta en media luna, como si el tumbo y retumbo de
las olas del Atldntico, libres y soberbias, la mordie-
ran constantemente.

Y habitando este pueblo, 4 modo de nido de ga-
viotas, una poblacién ruda, paciente, humilde; de fe
entusiasta en la Virgen patrona, en la salvadora de
las barcas pobres, mil veces aventuradas en pos de
la pesca, con riesgo de la vida de sus heroicos tripu-
lantes.

En suma, una poblacién de pescadores familiari-
zados con la fatiga y con las olas; anchos y fuertes
de pecho, reclos de musculatura, rojos de cara, pen-
sativos y silenciosos, como lo es siempre la gente de
mar, y creyentes, supersticiosos, apasionados de la
Virgen aquella que desde su santuario elevado en la
roca tendia su sonrisa de paz, sus manos protectoras
y su manto de estrellas sobre el oleaje rabioso de las
rompientes. '

Yo he visto el santuario de esta Virgen, protecto-
ra del mar; las blancas paredes de su ermita estan
llenas, rebosantes, de exvotos, de milagros, de tra-
gicas ofrendas. Y he seguido con interes profundo
aquella explosion de fe, sincera y ruda; y he visto ¢n
ella la terrible historia de aquel pobre pueblo olvida-
do y heroico,

He visto en aquellas paredes remos rotos, antenas
destrozadas, velas hechas trizas por los zarpazos trd-
gicos de la borrasca; he visto colgadas en aquellos
muros prendas que han llenado de ldgrimas mis ojos;
¢l traje de novia, ofrendado en un momento de es-
pera tragica; las trenzas hermosas de una cabellera
bien amada, ofrecidas en un dia tempestuoso; cua-
dritos al 6leo, hechos por ruda y grdafica mano, en
los que sobre la aterradora furia de las olas flotaba
la. Virgen del Mar, sonriente y buena, envuelta en
un nimbo de luz celeste... jQue tragica, qué hermosa
la historia de ese humilde pueblo, escrita en las blan-
cas paredes de su ermital

*
* ¥

jAquella tarde se moria la novia de Zarapico/

Nada, no tenia remedio, habia de ser aquella tar-
de; Ja bruja del mar (1) acababa de extender en el
horizonte su welo de muerle en forma de nubes ne-
gruzcas y sucias como telaranas; detras de aquellas
nubes ¢l sol se ocultaba con palidez de cirio; las pri-
meras estrellas brillaban alla tristemente como luce-
citas de un ataid; en la playa desierta reinaba un si-
lencio ldgubre; el mar respiraba apenas, festonedn-
dola de espuma blanca, con un leve rumor de sollozo.

En el altillo de la playa estaba la casita de Mila.
gros, la novia de Zarapico: {las comadres lo sabian

muy bien, moria aquella tarde; no habia mas que ver |,

el welo de la brujal Pero, por si no bastase, alli esta-
ba la pobre niha, tendida en el camastro, con el ros
tro blanco como un lirio, las sienes exanglies, surca-
das por venas de un rojo obscuro, la frente caldeada
por la calentura, los ojos hundidos en dos manchas

obscuras y por la entreabierta boquita el estertor fa-

ligoso, angustioso, desesperado, como si aquella po-
bre vida tuviera ganas de acabar, de descansar para
siempre.

En el altillo arenoso de la playa estaba la casita
donde se moria Milagros; y en medio de la playa,
envuelto en la triste luz crepuscular, estaba sentado
Zarapico, como se sientan los pescadores; las rodillas
muy altas, en las rodillas los codos y apretandose la
cara con las manos callosas y rudas.

iSi; se moria su novia aquella tarde! {En torno
suyo lo decfa todo! (De nada habfan servido sus fa-
tigas de enamorado; de nada aquella casita remota,

(1) Supersticion muy extendida entre los pescadores anda-
luces.

que €1 labré piedra 4 piedra,amasando pacientemen-
te la arena granitica de la dunal De nada aquel traje
de novia, que le costd once duros, casi dicz meses
de labor sin tregua! j De nada tampoco aquella barca
nueva, ya suya, que le costé tres anos de fatigas te-
rribles!

Para ella lo hizo todo, |y ahora se le morfa! Habia
bautizado 4 su barca con ¢l nombre de ¢lla, ;Mila-
gros/, en un rétulo blanco y risueio, que resaltaba
vivamente sobre el negro alquitrdn de la borda...

Aun recordaba la alegre ceremonia del bautizo:
ella, su Milagros, sentada en el panol de popa, con
su trajecillo de gala, con un ramo de rosas dobles
entre las manos; muy recogida, muy seria, rezando
bajito y apresuradamente; la vieja parentela, los ru-
dos pescadores canosos, sentados 4 lo largo de las
bordas, cubierto el pecho por las blusas azules y al-
midonadas del domingo, cruzadas las manos sobre
las piernas y colgando de la rodilla el ancho sombre-
ro de palma; él, Zarapico, ¢l joven dueno, de pie
sobre la proa, 4 ras del escobén, orgulloso, henchido
de jubilo, izando con sus brazos de bronce el largo
gallardete color de cielo; y en medio de todos, el
viejo sacerdote, de pie sobre las panas, leyendo su
librito, rociando con agua bendita aquella barca joven
y gallarda que ¢l mar mecia, y en cuya vela blanca y
nueva jugueteaba alegremente el aire marino.

Y ahora jse moria Milagros, se moria la dicha; ago-
nizaba la esperanza, sohada tanto tiempo!

*
* %

El rudo espiritu de abnegacién y de sacrificio, tan
proverbial en aquella tierra, le hizo levantarse de un
salto: ¢cémo no se le habfa ocurrido antesr jLa Vir-
gen del Mar, la milagrosa Virgen, enhiesta en la roca,
era la dnica que podia salvar a la niba agonizantel

Corrié con sus pies descalzos sobre la playa, subié
la senda escabrosa de la duna y cay6 de rodillas al
pie del altar de aquella imagen sonriente que, con
su nino en brazos, atin extendfa sus manos blancas
y amables, como si tratara de aquictar las olas.

— {Virgen, Virgen mia, que se ponga buena, y te
prometo que en la primera borrasca me salgo solo en
mi _barca nueva, en mi barca Milagres, y a la hora
mds dura de la noche me tiro a diez millas mar fuera
y vengo nadando sobre las rompientes y beso la roca

de tu ermital
+*
* *

La terrible promesa se supo.

En aquella tierra el pueblo todo toma parte en las
alegrias, en las tristezas, en los dramas intimos.

El hecho es que Milagros salvé, quién sabe como.
El médico defendié bizarramente su ciencia; la fiebre
habia cedido por la quimica... Pero las comadres se
encogieron de hombros: {la botica; buena estabaella
para matar cristianos! [La Virgen del Mar y la pro-
mesa de Zarapico habian hecho el milagro; que
si nol..

Y todo el mundo esperaba la borrasca, en la cual
Zarapico habia de cumplir su promesa trigica, de

| vida 6 muerte.

Los viejos patrones esperaban el tiempo borrasco-
so para la vencida de noviembre, cuando el mar se
pone negruzco y las gaviotas vuelan muy altas, como
si huyeran de los rabiosos latigazos del oleaje. Y da-
ban lecciones al muchacho, que esperaba paciente-
mente la hora de emprender aquel viaje de sacrificio
espantoso.

- T4 no te aturdas; cuando llegue la primera bo-
rrasca, que serd en la luna que entra, reza un Ave-
maria y embdrcate; la barca Milagros es buena, pue-
des enfilar la canalilla de la rompiente y que te pase
la resaca por el escobén sin anegarte. Ya mar aden-
tro, tirate 4 la ventura y que la Virgen te proteja.

%
* ¥

Y llegé, por fin, el tiempo de tempestad.

Aquel dia, al caer la tarde, el sordo rebramar de
las olas en la barra llegaba hasta el pueblo como un
rugido de amenaza; el viento huracanado atronaba
la duna y hacfa crujir tristemente las puertas de las
casitas blancas.

Media aldea bajé a la playa; Milagros llorosa, con
el rostro consternado y blanco, como en aquella tarde
de su agonfa; los viejos pescadores pensativos, refra-
neros, confiados en Dios; Zarapico alegre, heroico,
arrogante.

Salté 4 su barca; remé, adelantando mucho aquel
pecho atlético; solté la escota, y saludando con la
gorrilla al concurso que le despedfa bendiciéndole y
llorando, se lanz6 como una flecha en aquel mar tem-
pestuoso y negro, que parecié recibirle con un rugt
do de complacencia feroz.
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Arrastrado por el vendaval, ya muy lejos del pue-
blo, e/ mar se lo comia (son palabras suyas). El mar
rugfa, desgarrdndose en un fondo de roca; el oleaje
saltaba sobre su cabeza... Era de noche, la hora mas
dura; era el tiempo de exponerse pecho 4 pecho 4
los furiosos embates del mar y cumplir su promesa..,

Salté la escota, pensé en la Virgen y se arrojé al
agua... -

El mismo Zarapico, que me ha contado su terri-
ble odisea de aquella noche, ignora c6mo se pudo
salvar; mil veces su pobre cuerpo
fatigado vagd arrastrado por olas
gigantes, que se retorcian con bra-
midos de rabia; mil veces cay6 en-
profundos abismos, aplastado por
el desplome de aquellas montafas
furiosas. ¢Cudnto tiempo pasé asi?
El no lo sabe; loco ya, perdido,
dispuesto 4 dejarse arrastrar, vié
de repente una lucecita remota...
La noche era cerrada y negra; no
era, pues, aquello una estrella, era
una sefial; pero ¢de quién?, (quién
se acordaba en tierra de aquel ndu-
fragor {Tal vez ella, la patrona, la
Virgen, iluminaba su derrotero con
un faro imprevisto!

Reunié entonces todas sus fuer-
zas y nadé hacia aquella lucecita
lejana: jqué fatiga, qué angustia; era
preciso llegar, y ahora le faltaban
las fuerzas!

En esta iltima etapa de su pro-
mesa agoté todas sus energias... Al
fin, con los ojos desencajados, con
los labios blancos, con las ufas
sangrientas, trepé sobre la playa,
azotado atin por los dltimos zarpa-
zos de la resaca... Cayé exdnime,
desmayado,yantes de cerrar losojos
rendidos, vié allado suyo una figu-
ra esbelta; era Milagros, que con
los morenos brazos desnudos en
alto, sostenia en sus manos una ca-
zoleta de alquitran, sobre la que se
agitaba una llama viva: jaquel era
¢l faro! |

*
* %

Hoy, delante de la casita blanca
que labro Zerapico, sobre la arena
color de oro, juguetean dos her-
mosos ninos morenos y desnudos.

Y adentro, al pie de una litogra-
fla representando 4 la Virgen patro-
na, atada por una cinta de raso ce-
leste, cuelga la cazoleta de alqui-
tran que sirvié de faro la noche de
la terrible promesa. -

Aporro Luna.
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RECUERDOS DE VIAJE
LA NOCHE EN LO3S CAMPOS

DEL TRANSVAAL

distinguen los ojos fosforescentes del gato de las pra-
deras, inspeccionando con descaro al hombre intru-
so, 6 atisbando al pajaro dormido que le haya de
servir de presa.

Canta la cigarra en las mimosas; millones de gri-
llos lanzan por todas partes su mondétono y vibrante
son.

De cuando en .cuando se escucha a lo lejos un
graznido del Greal paanu, especie de avutarda

nocturna, y como haciendo eco, cerca de las dongas

mostrado en los movimientos de su cola. Los otros

canes, en lugar de refiir con el afortunado, no hacen
sino aproximarse mas, por si para ellos hay también
delicias semejantes. No hay animal mds décil y m4s
manso que estos perros africanos semisilvestres.

*
* %

Al acercarse la media noche, muchos de los ru-
mores de la pradera van cesando. El frio se hace
intenso, como que la temperatura
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que pasé de 25° centigrados 4 la
sombra, desciende bajo cero antes
de llegar la madrugada.

En el /eager todos descansan,
salvo el que por turno vigila y los
criados cafres, medio dormidos,
que de cuando en cuando atizan
las hogueras.

El aire se hace mas transparente,
el firmamento mds luminoso, Al-
zando la vista alld 4 lo alto, el eu-

desorientado.

El cielo africano presenta aiin
mds diferencias que la tierra, si
con el del hemisferio Norte se
compara.

Bajo el trépico de Capricornio
brillan las estrellas con tal fulgor,
que algunas alumbran como verda-
deras lunas. Los grupos estelares
son distintos. No se encuentran ni
la Estrella Polar, ni la Bocina (Osa
menor), ni el Cano (Osa mayor), ni
las Pléyades y tantas otras estrellas
y constelaciones familiares al habi-
tante del Norte; en cambio se dis-
tinguen el Cinto de Orién, el Cen-
tauro, Cefus y brillando augusta,
casi en el cenit, la magnifica Cruz
del Sur, que orienta al morador de
estas praderas.

Antes que por Oriente el brillo
de’las estrellas se amortigiie y cuan-
do apenas se vislumbra tenuisima
claridad precursora del nuevo dia,
la poblacién nocturna de los cam-
pos se recoge; hay un periodo de
descanso, y la naturaleza duerme
esperando 4 que la otra poblacidn,
la que con la luz del sol despierta,
empiece 4 rebullirse y 4 dar sefales
de vida.

Leves gorjeos del pajarillo que
durmié en la acacia; agudos gritos
del babuino, escondido en los cam-
pos de maiz silvestre; algin grazni-
do de las aves acudticas que 4 Ja
vera de las charcas viven, anuncian
el despuntar del alba, y al par que
el cielo por el Oriente se colora, el
caballo se despereza y relincha,
las moscas reviven y atormentan,
centenares de aves cruzan por los
aires y sobre todas se cierne el
aasvogel 6 buitre del Transvaal.

Solemnidad augusta. Arriba el
cielo limpido, sereno, de brillanti-
simo-azul, con millares y millares de estrellas que
relucen mds que en ningdn otro firmamento; abajo
el suelo, extendiéndose en dilatados horizontes, on-
duladas llanuras cubiertas de alta hierba que al soplo
del viento se mece; y el espacio entero lleno de mil
vagos rumores, signo de la vida que alienta en la
pradera, '

Sobre estos rumores, y como por contraste, la sen-
sacion de un silencio inmenso, imponente, y el ais-
lamiento del hombre frente 4 frente de la naturaleza
entera.,

Revoloteando entre las zarzas, salta la langosta
africana, desplegando 4 cortos intervalos al alre sus
alas con fosforescencia viol4cea; los nackiaapies, cu-
ri0sos animales, mezcla de mono, de ratén y de
murciélago, juguetean y triscan por parejas, exten-
diendo, al brincar de acacia en acacia, las peludas
membranas que les sirven de alas; arrdstrase junto 4
los gigantescos hormigueros el Dios de los hotentotes,
rarisimo ortéptero, feroz y sanguinario, que al encon-
trarse con sus semejantes suele entablar temibles pe-
leas, recreo de los cafres; bullen y zumban por los
ares otros mil insectos, unosnotables por sus élitros
relucientes, otros por su penetrante y peculiar zum-
bido, algunos por sus molestas picaduras; y alld 4 lo

lejos, brillando en la semiobscuridad de la noche, se
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RIFEXO, acuarela de Fernando Cabrera

y las charcas, lanza su znorr, knorr, grito estridente
y melancélico, el Zuorr haam, ave extrafia y medro-
sa, mezcla de perdiz y pato salvaje.

 Algunas veces se une 4 este concierto el mugido
del bifalo, despierto en su descanso por algiin veci-
no molesto, 6 porque su instinto le delata la proxi-
midad de algin felino, y en otros tiempos no era
extraio el rugido del ledn, ahora refugiado en las
selvas de la cuenca del Limpopo, y entonces mero-
deando en derredor de las de los Araals de los cafres
y de los laagers de los boers.

Brillan en las laderas de las colinas lejanas las ho-
gueras que los negros del pais encienden alrededor
de sus aldeas, salpicadas por todos los campos del
T'ransvaal, y donde viven los que ain no han aban-
donado su vida agreste y primitiva, 6 donde se refu-
gian por la noche, después de su labor cotidiana,
muchos de los que en los poblados trabajan por los
blancos. ‘ .

A la husma de la cena del boer errante ¢ del via-
jero que pernocta en estos campos, bajan desde los
kraals verdaderas manadas de perros cafres; saltan
y triscan alrededor de los hombres blancos, pero sin
ladrar y sin morderse. Cuando una mano compasiva
alarga un hueso 6 acaricia al mds cercano, es de ver
la felicidad retratada en sus ojos y el agradecimiento

Empiezan 4 moverse los habitan-
tes de los Araals vecinos, y 4 poco
tiempo grupos de cafres, saltando
entre la maleza, descienden hacia el /Zeager, ofre-
ciendo leche, y tratando de vender 4 todo trance
azagayas, picles preparadas, risticas pipas de ma-
dera y otra porcién de chucherias que ellos fabrican.

En esto un pajarillo revolotea y pfa sobre el cam-
po. No huye del hombre, antes bien parece buscarlo.
Va y vuelve, siempre lanzando una suave € insinuan-
te nota y como tratando de atraer la atencién del
viajero.

Es el pdjaro de lo miel, avecilla dotada de ad-
mirable instinto para descubrir dénde las sagaces
abejas ocultan sus panales, pero que carece de fuer-
za para remover las rocas 6 los troncos que los es-
conden. Busca por eso la ayuda del hombre, al que
mira como aliado y no como enemigo, y llama su
atencién hasta guiarle al sitio donde esta la go-
losina.

Cuando €l viajero se decide 4 poner al descu-
bierto la aromdtica miel de las praderas y las indus-
triosas abejas huyen ante la invasién y el destrozo,
el pajarillo revolotea alborozado, pues algo le tocard
del festin que ambiciona, y cambia su primitiva nota
suave é insinuante por un canto abierto y regocijado,
como diciendo al hombre: /muckas gracias!/

VICENTE VERA.

ropeo se encuentra sorprendido y
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DEDAL REGALADO POR KRUGER.
A LA REINA GUILLERMINA DE HOLANDA

La joven y bella soberana de los Paises Bajos, la
bondadosa Guillermina de Holanda, va 4 contraer

Estado de un pueblo tan sencillo como el transvaa-
lense, sino impulsado por la gratitud que siente hacia
la regia doncella de su misma raza, que en las horas
mds amargas de su larga vida no ha tenido para €l
sino palabras de carifio y de consuelo, y que al verle
abandonado de todos los poderosos de la tierra, puso

por aquéllos enviadas 4 la reina de Holanda. Pero
con ser menos rico el presente, tiene una significa-
cién moral que le da un valor inmenso; es un sim-
bolo del trabajo y de la paz, fuentes de prosperidad
de los pueblos, y un emblema de las virtudes domés-
ticas, que son las mejores prendas que pueden ador-

DEDAL REGALADO POR EL PRESIDENTE KRUGER A 1A REINA GUILLERMINA DE HOLANDA, obra de M. Vernon

en breve matrimonio con el duque Enrique de Mec-
klenburgo-Schwerin, 4 quien entrega su corazén y su
mano sin que en su matrimonio intervenga para nada
la razén de Estado.

Con motivo de su préoxima boda, ha recibido la
graciosa reina multitud de regalos de los monarcas
de los distintos paises, regalos consistentes en su
mayor parte en ricas joyas y presentes valiosisimos.
El presidente Kruger ha querido también aportar el
suyo 4 la canastilla de Guillermina, no por seguir
unas leyes de etiqueta que no rezan con el jefe de

| 4 su disposicién el buque de guerra que le ha traido

4 Europa y le ofrecié generosa hospitalidad en sus
dominios, impulsada por sus nobles sentimientos y
despreciando el peligro 4 que se exponia atrayéndo-
se la animadversién de una nacién tan fuerte y tan
despiadada como Inglaterra.

Kl regalo del venerable anciano habia de contras-
tar necesariamente con los de los demds soberanos;
Kruger ha regalado 4 Guillermina un dedal, que aun
siendo un objeto de gran mérito artistico, resulta
modesta ofrenda, comparada con las preciosas joyas

) ifisterio de Cultura 2006

En la venta, cuadro de Ricardo Brugada

nar 4 un soberano y la garantia mas segura de que
gobernard paternalmente 4 sus sibditos.

El dedal, que el adjunto grabado reproduce, es
obra del artifice parisiense M. Vernon y ostenta be-
llisimamente cincelada una alegorfa de la costura,
representada por seis bustos de muchachas delicada-
mente modelados, en los que se admiran tanto la
expresidn de los rostros y de las actitudes cuanto la
sobriedad y la sencillez con que el artista ha sabido
dar forma a su poético pensamiento y hacer de un
objeto vulgar una obra de arte.. - X,
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NUESTROS GRABADOS

S. A. R. la princesa de Asturias. D. Carlos
de Borbdén.—E! asunto de la boda de la princesa de Asturias
ha dado lugar 4 discusiones un tanto apasionadas en nuestro
Parlamento antes y después de conocido el mensaje en que Su
Majestad la reina regente ponfa en conocimiento de las Cortes
el proyectado matrimonio de su augusta hija con D. Carlos de
Borbén. De cunanto sobre este
particular se ha dicho en el
Congreso se desprende eviden-
temente que en este enlace para
nada ha intervenido la razdn
de Estado y sf inicamente los
impulsos de dos corazones;
esta circunstancia hace que
vean con poca simpatia esta
boda los que todavia creen que
4 la razon citada debe supedi-
tarse todo; pero en cambio es
para los futuros esposos la mas
firme garantfa de su felicidad,
y ante esta consideracién pier-
den su importancia.los reparos
que 4 esta unién puedan opo-
ner aquellos que al conceder &
las personas reales todos los
derechos, pretenden negarles
precisamente el que tiene el
tltimo de sus stbditos, el que
decide de la dicha de toda una
existencia.

S. A, R. la princesa defia
Marfa de las Mercedes nacio
en Madrid en 11 deseptiembre
de 1880, y por su belleza. por
su distincién, por su bondad y
por su talento se ha conquista-
do generales simpatfas.

El prometide de S. A. es,
como hemos dicho, D. Carlos
de Borbdn, hijo segundo del
conde de Caserta y sobrino
del ex rey de Ndpoles Francis-
co II, y estd, por consiguiente, ‘
emparentado con la familia real espafiola, pues su abuelo; ler-
nando Il de las Dos Sicilias, era hermano de la reina dofia
Maria Cristina, bisabuela de la princesa de Asturias. Siendo
ain muy joven vino 4 Espafia, en donde se ha educado ingre-
sando en la Academia de Artillerfa, y entrando, una vez termi-
nados sus estudios, en el cuerpo de Estado Mayor, en el que
tiene el grado de capitdn honorario. En 1893 marchd velunta-
riamente 4 Melilla para tomar parte en aquella campafia, y mas
tarde tomo parte también en 11 de Cuba. Cuantos le conoceny
le tratan afirman que es de agradable trato, excelentes costum-
bres, clara inteligencia y brillante instruccidn.

MoNUMENTO A MAKSE RODRIGO DE SANTAELLA
recientemente inaugurado en Sevilla, obra de J. Bilbao
(de fotografia de César Huerta)

Monumento 4 Rodrigo de Santaella, reciente-
mente inaugurado en Sevilla, obra de Joaquin
Bilbao.—Rodrigo Ferndndez de Santaella, mds conocido con
el nombre de Maese Rodrigo de Santaella, nacié en Carmona
(Sevilla) y floreci6 4 fines del siglo xv. Obtuvo en el Colegio
Espaifiol de Bolonia los titulos de maestro de Arte y Teologia,

vivib en Roma bajo los pontificados de Sixto IV ¢ Inocencio
I1I, ganando justa reputacién, ya por la excelencia y profundi-
dad de su doctrina, ya por las oraciones pronunciadas 4 presen-
cia de los citados pontifices, con las que acreditd sus grandes
conocimientos en las cosas eclesidsticas. De regreso en Espaiia
fué protonotario apostélico y canonigo de la catedral de Sevilla,

) Ministerio de Cultura 2006

S. A. R, LA PRINCESA DE ASTURIAS
{(de fotografia de Valentin Gomez, de Madrid)

fomentando en aquella capital los estudios de derecho canénico
de tal modo, que el pueblo dié el nombre de «Colegio de Maese
Rodrigop al de Santa Marfa de Jesis, en que tales estudios se

hactan. Entre las muchas é importantes obras que dejo escritas.

citaremos Manual de Visitadores, Historita Oriental, Tralado
de la inmortalidad del alma, Arte de bien moriv y Del modo de
bien viviy en la religidn cristiana.

I.a Universidad de Sevilla, para honrar la memoria del fun-

dador de aquel colegio, ha erigido ¢n uno de sus patios un sen-
cillo y artistico monumento 4 Maese Rodrigo de Santaella, obra
del celebrado escultor Joaguin Bilbao. La inauguracion, celebra-
da el dfa 10 de diciembre ltimo, ha sido un acto solemnisimo:
en la cdmara rectoral organizése la procesion civica, de la que
formaban parte las autoridades, corporaciones, centros de en-
sefianza, academias, cuerpo consular, etc., y se dirigio al Pa-
raninfo, donde el ex rector y catedrdtico de Literatura, sciior
marqués de Campo Ameno, pronuncié un elocuente discurso,
al que sigui6 otro del actual rector Sr. Lerafia. Trasladada la
comitiva al patio, se descubrié Ja estatua, y el sefior arzobispo
dirigi6 algunas palabras 4 la concurrencia, enalteciendo la fies-
ta, elogiando las virtudes de Maese Rodrigo, apiaudle_ndﬂ a
cuantos habfan contribufdo 4 la brillantez de la obra y animan-
do 4 la juventud al estudio. La lectura del acta de la inaugura-
cién por el secretario de la Universidad puso find la ceremo-
nia, que resultd digna del levantado pensamiento que la mo-
tivara.

La estatua del monumento es digna de la justa fama de que
goza su autor, Joaquin Bilbao, por la simplicidad y severidad
de ejecucion que armonizan con el cardcter del monumento y

‘del lugar en que éste se levanta. Ha sido fundida en Barcelona

en los talleres de los Sres. Masriera y Campins.

Rifefio, acuarela de Fernando Cabrera.—
Conocido es ventajosamente el nombre de este artista En su
ejecutoria figura en primer término su condicion de discipulo
predilecto de Plasencia y la de ser el laureado autor del cuadro
titulado Los huérfanes; que tantos aplausos merecio en la ex-
posicién en que se exhibid y que hoy forma parte del Museo
Municipal de Barcelona. No hemos, pues, de hacer constar
nuevamente los merecimientos de este artista, de quien varias
veces nos hemos ocupado con singular interés, limitdndonos 4
llamar la atencién de nuestros lectores respecto de la bellisima
acuarela que reproducimos, que ha de juzgarse como un exce-
lente estudio digno de la fama de su autor.

En la venta, cuadre de Ricardo Brugada.—
Otra nueva muestra de la influencia que en Ricardo Brugada
ejerce la hermosa reina del Guadalquivir nos ofréce el cuadro
que reproducimos. Trasladada su residencia 4 Sevilla, procura
el laborioso artista 4 que nos referimos pasar al lenzo cuan-
to le impresiona, y retrata el modo de ser de aquel pueblo que
tantos alractivos ofrece, singularmente para el pintor que halla
medio y ancho campo para vencer dificultades y expon¢r la
brillante coloracién, distintiva de los paises meridionales. El
cuadro cuya copia figura en estas paginas reproduce con fide-
lidad una escena esencialmente andaluza, avalorada, sin em-
bargo, por el buen gusto y habilidad del artista, quien ha sabi-
do disponer las figuras y la coloracién de tal suerte, que interesa
por el encanto que produce.

Visita de pésame, cuadro de Adolfo Echtler.
— El notable pintor alemdn autor de este cuadro dedicase espe-
cialmente 4 reproducir escenas de la vida moderna, sobre todo
aquellas que encierran un asunto dramatico, y fuerza es conve-
nir en que para (rasladarlas al lienzo posee un espiritu de ob-
servacion que le permite apreciar en su justo valor los elemen-

tos que las integran y en su paleta los tonos mds apropiados |

para exteriorizar estos elementos, dindoles todo el valor que
han de tener Véase en prueba de ello Visita de pésame, obra
bajo todos conceptos bellisima, en la que nada falta para expre-
sar la idea y los sentimientos del artista y nada sobra que pue-
da distraer la atencién desvidndola de la impresién que el pintor
quiso producir. En las figuras que en la composicién entran se
reflejan las distintas emociones que experimenta cada una de
ellas: el dolorintenso de la joven viuda, la profunda compasion
de la amiga anciana, la cristiana resignacion de la religiosa,
estdn admirablemente expresados. Echtler ha sabido encarnar
en ellas tres estados de alma altamente interesantes, y el efecto
que en esta parte psicologica del cuadro ha obtenido hdllase
avalorado por las bellezas técnicas de una ejecucion que des-
cubre la mano de un maestro.

D. CarLOS DE BoRBON
futuro esposo de S. A. R. la Princesa de Asturias

Venecia. - Pescadoras de almejas, cuadro de
Rafael Senet.—Rafael Senet, al igual de sus paisanos Par-
ladé y Garcfa Ramos, contintia las tradiciones de la escuela
sevillana, dando muestra de ser inteligente colorista en los di-
versos géneros que cultiva, Desde su permanencia en Roma se
han avalorado sus aptitudes, debiendo 4 Italia, adonde le con-
dujo su afin de estudiar los grandes maestros, su desenvolyi-
miento artistico. Sevilla puede envanecerse de contar 4 Senet
en el nimero de sus distingui-
dos artistas, con mayor motivo
cuando éste, 4 pesar de residir
en extranjero suelo, dedica 4
su patria constantes recuerdos,
trasladando al lienzo, embelle-
cidos con los tonos de su bri-
llante paleta, los tipos sevilla-
nos, su purfsimo cielo y su
fresca y espléndida vegetacion.
El bonito cuadro que damos 4
conocer 4 nuestros lectores ha
de estimarse como un estudio
de la poetica ciudad de las
lagunas, que tanto interés ofre-
ce para el artista,
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Teatros, = Purls, — Se han
estrenado con buen éxito: en ¢l
Odedn Chatean kistorigue, co-
media en tres actos de Alejan-
dro Bisson y Berr de Turique;
en el Ambigu, L'autre France,
drama en cinco actos y ocho
cuadros de Pedro Decourcelle
y Hugues Le Roux; en el Cha-
telet Le petit Chaperon Rouge,
comedia de magia en tres actos
y treinta cuadros de Ernesto
Blum, Pablo Ferrier y Pedro
Decourcelle; en Variedades
Mademoiselle George, comedia,
opereta en tres actos de V.
Cottens y P. Weber, misica
de P. Varney, y en los Bufos Le Roi Dagobert, opercta bufa
en tres actos de Octavio Pradels y L. Raboteau, misica de
Mario Lambert.

Barcelona. — En el Liceo se ha cantado la épera La Walki-
ria, en cuya ejecucién han obtenido muchos y muy merecidos
aplausos las Sras, Ehrenstein, Gabbi y Borishoff, y los sefiores
Grani y Gnacarini, as{ como el maestro Mascheroni, que ha
concertado y dirigido admirablemente la hermosa partitura de
Wagner, En el propio teatro se ha estrenado la épera de Mas-
cagni /»is, que no ha sido del agrado del piblico,

Necrologia. - Han fallecido:

Guillermo Leibl, uno de los mds eminentes pintores alema-
nes contempordneos, 4 quien sus compatriotas denominaban
¢el Holbein moderno. »

Dr. Ollier, eminente cirujano francés, profesor de la Clinica
quirdrgica de Ly6én, miembro de las academias de Parfs, Ber-
lin, Londres, Moscou y Viena.

Oscar Wilde, el famoso poeta inglés que hace seis afios fue
condenado por los tribunales de Londres @ consecuencia de un
proceso ruidesisimo.

Antonio Seitz, celebrado pintor de género alemédn y profesor
y miembro honorario de la Academia de Bellas Artes de Mu-
nich. :

Las numerosas personas que emplean la CREMA. SIMON
han adoptade asimismo los POLVOS DE ARROZ y
¢l JABON 4la CREMA SIMON.

AJEDREZ
PROBLEMA NUM. 223, POR KoHrz v KOCKELKORN

NEGRAS (10 piezas)
a 6 f h
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BLANCAS & piezas)

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas,

SoLUCION AL PROBLEMA NUM, 222, rorR K. ERLIN

Blancas, Nearas,

1, hegd-d8 t Cualquiera.
2. P, D6 A mate.

Para tener un precioso cutis y una piel suave como raso, usad
s6lo la verdadern AGUA GORLIER y los POLVOS

DE ARROZ LA FAVORITA.

e .‘.-.hql
e

(&
!
| JE
W4
M

"
g—




o =

o T

i -
e, B

R = 5y
!
.

o
5

1
-
-

=
W
P e, 2
o A il
3
= i

P . = E b i

o

R
. n:-u‘l-?'-

. iy
af LL = o it |
A ‘_-.E

St
=

: 'Tf. --.i-:lh.; 8]

.
£

P

o

Ml

T
SRR

Sl
l.-.l

L
|

J-\'. »
a

e U e

. = . - .
T T e
- . .

i |
i
I|I!_I |'I:'._:
rif L ' |

NUMERO '9'9*3

LA IrustrACION ARTISTICA

39

{
Q
LI"'I||I
hk\»
;=‘-..‘-\-\\
LD

Q

.'~‘-:.;}

=
o — "
~a0d

eith

P

CAPITULO PRIMERO
HONG-KONG

La primera impresién que nos produjo Hong-

Kong, cuando procedentes de la India posterior y

después de varios dfas de ‘vialje penetramos en el
‘puerto de ese famoso emporio inglés del Asia orien-
tal, dist6 mucho de ser agradable. La mafana era
‘himeda y fria, el mar estaba agitado, las nubes cu-
brfan las cimas de las montafas, cuya altura varfa
‘entre dos mil y cuatro mil pies y que cierran la bahfa
de Hong-Kong, y s6lo vefamos los macizos palacios
de granito de varios pisos que en forma de anfiteatro
ge levantan en las abruptas colinas, y la extensa su.
perficie de agua que el viento azotaba yen la cual se
balanceaban innumerables vapores, juncos y sampa-
nes. A cosa de medio kildmetro dela costa echamos
‘anclas, é Inmediatamente viése nuestro buque rodea-
do de fina multitud de pequefios botes chinos cuyos
tripulantes medio desnudos nos ofrecian sus servicios
4 voz en grito y armando una algarabfa espantosa.
De no ser por ellos, nos habriamos podido creer en
Portsmouth 6 en Plymouth, tan esencialmente ingle-
sa. se nos presentaba Hong: Kong en aquella nebulo-
sa manana Mientras vacilabamos en confiar nuestras
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Una vez desembarcados en el muelle de Peddar

otros extendiase una calle recta, limitada 4 ambos
lados por altisimas casas de corhercio inglesas; 4 la
izquierda, en una esquina, e] inmenso hotel inglés en
que habiamos de hospedarnos; 4 la derecha, una casa
de correos inglesa; en el centro, en el punto de in-
terseccidn con otra calle llamada naturalmente Queen
Street (calle de la Reina), un campanario inglés ama-
zacotado, y en todas las tiendas rétulos en inglés re-
dactados: English Pharmacy, English boock Store,

Jor ever/

iQué desencanto! {Cuando tanto habfamos sabo-
reado en las islas de la Sonda, en Malacca, en Siam,
en el Cambodje, la pintoresca y heterogénea magni-
ficencia del mundo malayo! {Cuando tanto nos ha-
biamos regocijado con la idea de la China y tanto
hablamos sofiado con las pagodas y con los templos
de Buda! En vez de esto, aquella capital de provin-
cia inglesa nos ofrecia las insubstancialidades y las
porquerias que encontramos en la vida ordinaria. En
el hotel de Hong-Kong, la cocina inglesa era pésima,
por sus amplios corredores los ratones cortfan y la

mayoria de los cuartos estaban desocupados. No fué

Street, Hong-Kong nos parecié todavia mds inglesa
que nos pareciera vista desde el mar, Delante de nos-

Lublic House, Drinking Bar, Gin, Brandy | England
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dispensaron los alemanes de Hong-Kong fué fria, y
ninguno de ellos nos invité 4 su casa, ni se ofrecié 4
presentarnos en el club, ete. De todos modos, entre-
gamos las cartas, y cumplido este deber de cortesia,
nos consideramos libres de todo compromisoy pudi-
mos dedicarnos 4 ver 4 nuestro antojo cuanto aquella
ciudad encierra de interesante.

Y entonces comprendimos que todo es interesante
en aquella capital. Hong-Kong es la puerta de ingre-
so en el poderoso imperio chino, el prélogo escrito
en inglés de ese libro cerrado con siete sellos que se
llama China y la mejor introduccién del mismo. Pero
es al mismo tiempo uno de los mds colosales monu-
mentos del espiritu emprendedor britdnico, que en el
espacio de cincuenta ahos ha convertido aquella des-
nuda isla granitica en uno de los mds importantes
puertos comerciales del mundo. Atin viven en Hong-
Kong pescadores chinos que se acuerdan del primer
barco inglés que arribé 4 su rocosa isla solitaria y ol
vidada por los dioses. Sucedia esto en 1845: hoy
aquella 1sla es un verdadero parafso; en su lado Nor-
te extiéndese en una longitud de unos seis kildmetros
una capital con 3o00.000 habitantes, y Su Inmensa
bahia de 20 kilémetros cuadrados alberga cada afio
36.000 buques con un total de seis 4 siete millones

de toneladas. Diariamente entran en aquel puerto
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personas a aquellas lanchitas chinas, estando como
estaba el mar alborotado, y nos extrafidbamos de Ja
sensible falta de puentes én un puerto de tanta im-
Portancia, acercése felizmente para los pocos pasaje-
TS que en el buque {bamos una pequena barcaza de

Vapor que en tres cuartos de hora nos condujo 4 tierra.

Wisterio de Cultura 2006

) dos cordial y hospitalariamente, la acogida que nos

ErL nHoreL pr Honc-Kone v L CLus pp Honag-Kong

mejor la impresién que nos causaron en nuestros
primeros paseos aquellas casas de comercio, inglesas
y alemanas, para las cuales llevibamos cartas de re.
comendaci6n. Asf como en Singapore, en Colombo,
en Bangkok, en Batavia, etc., habfamos sido recibi-

por término medio cien embarcaciones y otras tantas
salen despachadas para todos los paises del viejo y
del nuevo mundo; y el comercio que se hace en aque-
lla colonia, la mds pequefia de todas las inglesas, al-
canza anualmente la cifra de cerca de mil millones
de marcos (1.250 millones de pesetas).
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En Hong Kong encuéntrase el viajero sorprendido
de una parte por las increibles aptitudes del punado
de ingleses alli residentes, y de otra por la extrana
civilizacién china que por doquiera se advierte y que
por la masa de sus adeptos parece que amenaza opri-
mir al elemento inglés cuando, por €l contrario, es
por éste ficilmente dirigida y dominada. Unicamen-
te en la pequefa porcién de Hong-Kong antes men:
cionada, 6 sea alrededor de Peddar Street, presenta
la ciudad provinciana inglesa un aspecto desagrada:
ble. La pesada y maciza arquitectura de las casas, €l
contraste que ofrecen con los bungalorws rodeados de
verandas de Singapore y Colombo, tienen su razén
de ser. Hong Kong estd por desgracia situada en

medio de la peor regi6n de los Zaifunes, y estas terri-

bles tempestades derribarfan en un periquete los |

edificios, techos y verandas de construccién ligera.
La ciudad ha experimentado ya varias veces los efec-
tos de tales borrascas: en 1874, por ejemplo; un
taifiin destruyé en cosa de media hora mds de mil
casas y causé mds de mil muertes. De aquf aquellas
arcadas de piedra en vez de las aéreas yerandas; de
aqui los sélidos postigos de hierro 6 de madera con
que se cierran las ventanas en cuanto suenan los tres
temidos cahonazos que dispara en sehal de alarma
el observatorio de los taifunes instaladc en la fronte-
ra peninsula de Kowloon.

Asomado 4 una ventana del quinto piso del antes
citado. hotel, contemplaba yo 4 la mafiana siguiente
4 mi llegada la ciudad de Hong-Kong, y he de con-
fesar que la impresién que entonces me produjo fué
mucho mds agradable y grandiosa, mds conforme con
la fama de que disfruta. El sol brillante, calido, de-
rramaba sus rayos sobre la extensa bahfa que, pobla-
da de millares de embarcaciones de toda clase, desde
los diminutos «¢botes pantuflas) hasta los mayores
transatldnticos, ofrecfa una animacién tan grande
como no la he visto en ninguno de los puertos que
he visitado durante mis veinticinco afos de viajes
por todos los continentes. Hacia el Norte, al otro
lado de la bahia que tiene unas dos millas de ancho,
en el continente chino, destacibase una larga linea
blanca formada por los almacenes, cuarteles y Aangs
de Kowloon, encerrados dentro de un cfrculo de
magnificos jardines, mds arriba de los cuales alzaban-
se los desnudos, abruptos y cortados montes que
forman ya parte del territorio chino. A mis pies ex-
tendiase la ciudad de Hong Kong 6 de Victoria, que
es su verdadero nombre. La escarpada montana de
600 metros de altura, al pie de la cual esta situada
la ciudad, no ha permitido & ésta ensancharse gran
cosa, y por esta razén s6lo hay alli dos ¢ tres largas
calles longitudinales paralelas 4 la orilla del mar, que
en aquel punto se denomina praya, limitada 4 ambos
lados por altas casas de granito de varios pisos que
en su planta baja tienen arcadas para los viandantes.
Multitud de calles transversales conducen desde la
praya 4 la montafia, en donde se pierden entre el
verdor de los magnificos jardines, en los que crece
una vegetacién subtropical. Palmeras con sus abani-
cOs que se mecen en movimientos elegantes, bananos
con sus gigantescas hojas, altas araucarias, cactus y
agaves de las mds variadas especies, osténtanse en
aquellos jardines, y en medio de aquella bellisima
flora surgen quintas, palacios € iglesias con elevadas
torres, y en la cima del Feak (pico), puesta en un
elevado mastil, ondea la bandera inglesa, Pocos puer:
tos del mundo pueden ciertamente compararse con
Hong-Kong en punto a belleza y grandiosidad; Rio
Janeiro, San Francisco y Napoles son tal vez los
tinicos con los cuales cabe establecer una compara-
cién. Por su situacién, aquella capital me recordé
algo Génova, y el puerto con su orgulloso Peak tra-
jome a la memoria Gibraltar; Kowloon es su Algeci-
ras. Y en efecto, ¢acaso Hong Kong no es el Gibral-
tar de China? El Peak, que con sus estribaciones y
pequeilas 1slas adyacentes domina la entrada por
mar hacia el Sur del territorio chino, est4, lo mismo
que el Djebel-al Tarik, considerablemente fortificado
y cubierto de cafiones; ademads, una verdadera es-
cuadra se halla al cuidado de Hong Kong, y en los
tres vastos cuarteles de la ciudad se alojan algunos
miles de soldados de linea ingleses. Un hecho de-
muestra la grandisima importancia que Inglaterra
concede 4 este puesto avanzado del extremo Orien-
te, y es €l de haber gastado 20 millones demarcos
(25 millones de pesetas) en su fortificacién, ademas
de lo cual aquella colonia, compuesta de unos pocos
millares de europeos, contribuye anualmente ‘con
m4s de tres millones de marcos para obras de defen-
sa. Bajo la proteccién de los canones y de las bayo-
netas ingleses de Hong-Kong, ha adquirido el in-
menso desarrollo que hoy tiene el comercio, no sélo
¢l inglés, sino que también el de otros Estados de
Europa, especialmente el de Alemania, y de ello de-
bemos dar gracias 4 Inglaterra, porque sin Hong-

(c) Ministerio de Cultura 2006

Kong jamds habrfa podido extenderse como S€ ha
extendido el comercio alemdn, que allf es casi tan
considerable como el inglés. La bandera inglesa ha
protegido también 4 los comerciantes alemanes, y
bien puede decirse que Inglaterra ha sacado del
fuego chino las castafas, no solamente para sl, Sino
ademas para las otras naciones. Es mads; hasta los
chinos han de estar agradecidos 4 Inglaterra, ya que
mis de 300.000 hijos del Imperio del Medio han
encontrado en aquel pedazo de territorio ingles refu-
gio, seguridad, justicia, .sustento y aun fortuna. La
inmensa mayorfa de ellos se han hecho sibditos lea-
les de la reina Victoria, y el dia del cumpleatios de
esta soberana lo celebran los chinos de Hong-Kong
tan solemnemente como los ingleses.

LLos chinos constituyen la parte mas numerosa y
notable de aquella colonia, en la cual figuran gentes
de todas las naciones de Europa, americanos, mala-
yos, japoneses, indios, drabes, etc. Todos los ciuda-
danos asiaticos de Hong Kong han conservado sus
pintorescos trajes nacionales, de modo que paseando
por la calle principal de la ciudad, Queen Street, pue-
de estudiarse, por decirlo asf, un mapa etnografico
viviente. Sélo la Peddar Street es esencialmente in-
glesa; pero si se sale del hotel de Hong-Kong por la
puerta que da 4 la Queen Street, encuéntrase uno en
pleno trafico internacional, entre parsis con sus go-
rros adornados con bordados negros, malayos con
sus sarones 4 modo de delantales, arabes con sus
blancos albornoces, japoneses con sus batas de Ki-
mono, ¢ indios con sus grandes turbantes. Una parte
de los polizontes de Hong-Kong se compone de gi-
gantescos indios, y los colonos europeos de la ciudad
tienen para su seguridad personal un regimiento de
sikhs, que si bien llevan uniforme inglés, no han
abandonado el puntiagiido gorro rojo. Y en medio
de estas gentes se ven soldados ingleses, highlanders
escoceses con las pantorrillas al aire y las tdnicas de
cuadros y marineros de buques de guerra de todas las
naciones. Allf se oyen los idiomas mds distintos y se
ven los més diferentes modos de saludarse; pero el
marco en que este cuadro sé encierra, las calles, las
casas, las instituciones municipales, todo es ingles,
lo cual aumenta la extraieza de la impresion que
aquel espectaculo produce.

Hasta los chinos viven en casas de varios pisos.
Puesto el viajero en la calle de la Reina, le bastara
andar unos centenares de pasos, desde el sitio en
que se levanta el campanario y hacia el Este 6 el
Oeste, para encontrarse en pleno barrio chino. Enla
parte inglesa de aquella calle cosmopolita s6lo se ven
chinos compradores, es decir, empleados en las dis-
tintas casas de comercio; también se encuentran alli
magnificos almacenes pertenecientes a chinos, cuyos
propictarios pertenecen a las clases mds acomodadas,
4 juzgar por sus trajes de seda, por su excelente cal
zado y por los indispensables anteojos que sobre la
nariz ostentan. Fuera de esto, vense alli inicamente
culis al servicio de los blancos, barrenderos, 7ickshaw-
boys y mozos de sillas de manos. El trafico rodado
es imposible en las empinadas calles de Hong Kong;
pero aun en las pocas calles llanas lo serfa también,
dado el increfble movimiento de peatones que du-
rante todo el dia en ellas reina. Ese trdfico esta
substituido por el #ickshaw japonés, vehiculo de
mano tirado por un culi, de los que hay gran nimero
en todas las esquinas formando largas filas. Apenas
asoma por la puerta de su casa algin europeo, vese
acosado por los rickshaw-culis, de aspecto salvaje y
en verano medio desnudos, que le ofrecen sus servi
cios al precio de cinco centavos (unos quince centi-
mos de peseta) por cada media hora. Si el solicitado
acepta sus servicios y se confia 4 uno de estos ani-
males humanos de tiro, en cuanto ha dado la direc-
cién del sitio adonde quicre que lo lleven, el culi
echa 4 correr como una flecha tirando del cochecito,
y después de pasear al pasajero por multitud de ca-
lles, acaba por pararse delante de una casa cualquie-
ra, la que primero sele antoja y que tal vez dista
una hora de aquella que le habia sido designada.
L.os extranjeros que visitan Hong Kong ignoran que
la mayoria de estos culis no saben una palabra de
inglés y estdn acostumbrados 4 que el pasajero, to-
céndoles con el bastén de paseo 4 la derecha 6 4 la
izquierda, les gufe silenciosamente, como guia el co-
chero 4 sus caballos con las riendas. Para evitar tales
inconvenientes, lo mejor es entrar en cualquier alma-
cén y suplicar al duefio del mismo que indijue al
vickshazw-cult en chino las sefias del sitio que se de-
see: el que no lo hace asi se expone a que el culi lo
pasee horas y mds horas por la ciudad sin rumbo
fijo.

Mejor se va en las sillas de manos, que son los
vehiculos con preferencia usados por los europeos
de Hong-Kong. Cada familia, cada comercio, cada
hotel tiene su «caballerizay de culis propia y varias

sillas de manos, algunas de ellas dispuestas con mu-
cho lujo. Estos culis particulares llevan uniforme,
que consiste en camisa azul y pantalones también
azules con franja blanca, 6 blancos con franjas en-
carnadas, y ostentan 4 veces diversos adornos, circu-
los, cuadrados, monogramas, que los propietarios de
las sillas hacen coser en el delantero y en la espalda
de los uniformes de sus culis, Cudnto mas rico 6
mds ilustre es el ciudadano, mayor es el nimero de
sus chair-culis; pero generalmente las sillas de manos
son conducidas por dos 6 cuatro de éstos. Las de
alquiler, que se encuentran en las esquinas, estan
servidas por dos culis. Los europeos de Hong Kong
han tomado delos chinos este sistema de locomo-
cién. En Cantén y en todas las demas ciudades los
mandarines civiles y los chinos ricos, sobre todo las
chinas, usan literas cerradas de forma especial que
descansan sobre canas de bambi de tres y hasta
cuatro metros de largo. En Hong Kong, en lugar de
las literas cerradas hay sillas de manos abiertas de
rattdn tejido, provistas de un pequeno taburete pen-
diente de unas cuerdas. El pasajero se sienta en la
silla y los culis levantan los palos sobre que €sta des-
cansa y echan 4 correr, con paso ligero y rdpido, 4
razon de veinte centavos (unos sesenta céntimos) por
hora. Los hombres son alli mds baratos que los ani-
males y facilitan extraordinariamente el trifico, pues
en los calurosos meses de verano el ir & pie, como
todo movimiento corporal, produce gran fatiga y co-
piosos sudores. A este calor responden los trajes
enteramente blancos que visten los europeos, hom-
bres y mujeres, desde fines de mayo hasta mediados
de septiembre; dnicamente llevan trajes obscuros en
invierno, que 4 veces suele ser en extremo frio. En
1892, por ejemplo, las vertientes del Peak, que como
hemos dicho, tiene una altura de 600 metros, s¢ Cu-
brieron en su mitad superior de nieve y de hielo. En
cambio la extensa meseta que en la cima del monte
se encuentra es un sitio siempre fresco; de aqui que
en la cumbre y en las laderas se haya formado una
verdadera ciudad de quintas y hoteles, rodeados de
jardines, que atestiguan el bienestar que en Hong-
Kong reina y la facilidad con que alli se gana el di-
nero. Un ferrocarril funicular como los de Suiza pone
en comunicacién la ciudad mercantil de abajo con
ese suburbio residencial en donde viven las familias
de los comerciantes, de los altos empleados y oficia-
les, Cada dia ascendia yo en ese ferrocarril que cruza
por un verdadero parque, para corresponder a las n-
vitaciones de algin comerciante inglés 6 del coman-
dante general de la plaza, hasta que me fui a vivir
definitivamente 4 la herinosa casa del jefe de la casa
Butterfield et Swire, la mas poderosa firma mercantil
de China. Desde aquella altura gézase de una vista
Ginica en su clase que por todos lados se extiende
sobre mar y tierra: el cuadro que 4 mis 0jos ofrecfan
el puerto cubierto por millares de embarcaciones de
todas clases iluminadas y las calles de la ciudad con
sus largas hileras de colosales faroles de varios colo-
res, no se borrard de mi memoria mientras viva,
iQué gran ciudad de 300.000 habitantes tiene 4 un
lado un puerto como aquel y 4 otro una montafa
tan elevada?

s también interesante y agradable bajar de cuan-
do en cuando 4 pie 4 Hong Kong por el camino
perfectamente cuidado 4 cuyos lados se alzan pala-
cios construidos por europeos con dinero chino y se
admiran preciosos jardines, entre los cuales sobresa-
len por su singular belleza los del gobernador y del
comandante militar. En el centro de estos dos jardi-
nes estin las residencias de ambas autoridades, la
Gouvernement House y \la Headguarler House, que
rivalizan en lujo y elegancia. Junto 4 ellas extiéndese
formando una terraza el delicioso Jardin Botdnico,
parque ptiblico muy propio para punto de reunién
de la sociedad mds distinguida, 4 pesar de lo cual
s6lo encontré en é]1 durante mis paseos a extranje-
ros deseosos de contemplar aquel vergel que parece
creado sobre aquel pelado suelo granitico al conjuro
de alguna varita mdgica. Fuera de estos visitantes
forasteros, s6lo se encuentran en aquellos jardines,
con tanto carifio y tanto trabajo cuidados por jardi-
neros chinos, nifios palidos y endebles, hijos de
blancos ¢ mestizos, que bajo la vigilancia de niheras
chinas 6 indias se entretienen en jugar con piedre:
citas 6 4 la pelota. A lo sumo se ven allf algunas da-
mas chinas de la alta sociedad, con sus deformados
piececitos algo parecidos a pies de cabras, que se
pasean 4 la sombra de corpulentas coniferas. Los
elegantes de la colonia no son aficionados al Jardin
Botdnico, sino que en dias determinados se reunen
en el Cricket Ground (campo de cricket), situado
junto al City Hall, Casa Consistorial verdadera-
mente magnffica, para entregarse 4 aquel juego 4 los
acordes de una banda militar, Se dice de los alema-
nes que en cuanto se juntan dos en cyalquier punto
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de Asia 6 de Africa fundan una sociedad coral; lo
mismo puede decirse de los ingleses respecto del
cricket. En el Cricket Ground de Hong-Kong, el
dnico sitio llano de la ciudad, los gent/emen comer-
ciantes y los oficiales de la guar-
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bajos corporales estin confiados 4 culis, criados y
servidores de toda clase de raza china, y ni al mas
miserable irlandés le pasarfa alli por las mientes ser
criado de nadie, ni siquiera del gobernador. Los eu-

)

nicién se dedican a ese juego

con el mismo entusiasmo que st | i

estuvieran en las praderas del

bosque de Saint John 6 en el [ RNEREE M iR

Hurlingham Club. Las senoras,
resguardadas de los rayos solares
por inmensos parasoles y vestidas
con los mas elegantes trajes, pre-
sencian desde sus asientos horas
y horas aquel deporte 6 toman
alglin refresco en €l bonito pa-
bellén del campo, formando un
cuadro que en Londres se ve de
continuo, pero que allf, en China,
resulta exético, La sociedad dis-
tinguida de Hong-Kong se dirige
con preferencia en sus excursio-
nes por los caminos abiertos 4
fuerza de dinero en las rocas de
granito y poblados de coniferas,
que conducen al Happy Valley,
en donde se encuentran los ce-
menterios y ¢l hipédromo. Por
aquellos caminos, el Kennedy
Road 6 el Bowen Road, paséan-
se por las tardes las seforas en
sus sillas de manos, que durante
la estacidn fria estan cubiertas
de pieles y alfombras; y alli; en
aquellos encantadores parques,
pasan las horas leyendo 6 con-
versando, mientras los uniforma-
dos culis se tienden sobre el
césped. Al final de los dos cami-
nos estd el valle mas extenso de
la isla, el «Happy Valleyy (valle
de la felicidad), asi llamado en
- memoria tal vez de las palabras de
Solén & Creso: Nemo anie mor-
tem beatus. Y en verdad que los
cementerios de Hong Kong son
los sitios mds hermosos, no sélo
de toda la isla, sino de cuantos
en China he visto. Setos de bam-
bijes, cuyas canas alcanzan a ve-
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espectdculo de la corrupcién mds asquerosa y de la
mds espantosa miseria. El gobierno colonial se ha
mostrado en este punto demasiado desidioso, y pre-
cisamente durante mi estancia en Hong-Kong aquel
barrio chino constitufa un foco
en extremo favorable para la pes-
te bubdnica que desde Cantén
fbase entonces extendiendo por
el Sur de China. Asf como en la
suntuosa y magnifica capital de
Inglaterra, en Londres, hay sitios
que pueden ser calificados de
vergiienza para la civilizacién
europea, asi también junto 4 la
soberbia Hong-Kong europea
aparece la Hong Kong china co-
mo mansién del vicio con sus
madrigueras, garitos y centros de
la mayor corrupcién, que por
desgracia visitan con demasiada
frecuencia los marinercs de los
barcos europeos. En 1894, la ad-
ministracién de la colonia, para
dominar la peste bubénica que
hacia estragos en aquel barrio,
no tuvo mdsremedio que reducir
a cenizas una parte del mismo vy
derribar y reconstruir otra parte.
Pero estas medidas debieran ha-
berse adoptado a priori, no a
posteriori. Desde entonces el co-
mercio de Hong-Kong ha sufrido
muchos perjuicios como conse-
cuencia de esa incuria y de esa
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ces una altura de 25 metros, ro-

dean aquellas mansiones de los

muertos. Cada religién tiene all

su cementerio especial: el primero es el de los ma-
hometanos; luego sigue ¢l de los catdlicos, cuidado
con especial esmero, que encierra SUNtuOsSOs MoONU-
mentos; después ¢l de los protestantes, el mayor de
todos; un poco mas lejos ¢l de los parsis, luego el de
los indostanos y finalmente el de los judios. El de los
chinos esta en el lado opuesto y se extiende colina
arriba. A excepcién de este iltimo, todas aquellas
necrépolis parecen mds bien umbrosos parques cui-
dadosamente entretenidos, continuacidn del bosque
de palmeras del hipddromo, situado enfrente de los
cementerios, en el cual, durante la época de carreras,
que se verifican con ponzes chinos, reina la misma
animacién que en nuestras capitales europeas,

Un ancho camino de coches conduce desde alli a
Hong Kong, siguiendo el puerto, y en' el lado del
mismo que mira 4 tierra dalzanse multitud de fabri-
cas, talleres de maquinas y cuarteles. También esta
alli el Hospital Militar, levantado en medio de un
jardin, y junto 4 €l el Arsenal de Marina y el gran-
dioso edificio con honores de palacio en donde tie-
nen sus habitaciones los oficiales de la guarnicién.
Todos los espacios disponibles estin ocupados por
magnificas construcciones que honrarian 4 cualquiera

gran capital europea. Pero como Hong-Kong adquie-

re de aho en aho un engrandecimiento colosal, ha
sido preciso ganar al puerto, 4 lo largo de toda la
playa de la ciudad, una ancha faja de tierra, habién-
dose hecho ya asf delante del hotel de Hong Kong,
en donde se ha erigido una gran estatua de la reina
Victoria, para la cual no se habfa encontrado fuera
de allf sitio 4 propésito.

Los buenos europeos que han encontrado una
nueva patria en aquel pedazo de territorio chino, sa-
ben darse muy buena vida y suplir con sus propios
recursos lo que de otro modo no pueden tener, dada
la gran distancia que de su patria europea les separa.
Sus ingresos son cuantiosos y de facil ganancia; las
horas de trabajo empiezan muy entrada la manana y
terminan 4 las cinco de la tarde, y dnicamente la
labor es mds larga en los «dias de vapor,) es decir,
en los de entrada 6 salida de los vapores correos.
Los europeos son los amos de la isla: todos los tra-

(c) Ministerio de Cultura 2006

‘maranada red de callejas estrechas y sucias y 4 visitar

IIoNG-KOXG, = Vista del Peak y de una parte de la ciudad

ropeos tienen sus clubs, sus asociaciones, sus socie- |
dades, sus salas de concierto, sus teatros, en los cua: |
les dan funciones de cuando en cuando algunas |
companias transeuntes, y han fundado en los bajos |
de las Casas Consistoriales un rico museo de curio-
sidades chinas,

La parte europea de Hong-Kong ofrece al viajero
menos atractivos que la parte china, en donde se
puede admirar, sin necesidad de ulteriores viajes ni
de renunciar 4 las comodidades europeas, la cultura
china en todas sus interesantisimas fases. En las
tiendas de la Queen Street se venden todos los pro-
ductos de China, y en ellas pueden adquirirse las
mds bellas porcelanas, las mas preciosas labores de
plata, esculturas, telas y bordados; alli puede cono-
cerse el sistema de correos y el sistema de bancos
chinos, los antros en donde se fuma el opio y se jue-
ga, los teatros, las diversiones de toda clase; allf se
ven bodas, procesiones, entierros, fiestas, etc., de los
hijos del Celeste Imperio, sin apartarse de la ventana
del hotel. Y si el viajero se decide a recorrer la en-

las guaridas de la gente de mal vivir, puede hacerlo
completamente tranquilo, pues en todas partes en-
contrard polizontes europeos, indios y chinos que,
armados de dfa con sus bastonesy de noche con sus
fusiles, cuidaran de su seguridad personal. Los chi-
nos saben esto perfectamente, y aceptan resignados
tal situacién y hasta sufren sin quejarse los malos
tratos 4 que 4 veces los someten sus arrogantes amos.
He visto en varias ocasiones 4 estos europeos, sin
exceptuar, por desgracia, a los alemanes, dar a los
chinos empujones, bastonazos y puntapiés por los
mas fiitiles motivos, 4 veces por no haberse apartado
con bastante ligereza para cederles ¢l paso. Hong-
Kong es el punto de reunidn de los peores elemen
tos, el refugio de todos los perdidos de Cantén, Swa-
tan, I'utchan y otros puertos. Las viviendas ocupadas
por los chinos en las altas casas europeas, que se le-

vantan en callejones a4 veces no mds anchos de dos
metros, son ¢l colmo de la porqueria, y en medio de
las mismas calles se ven amontonadas las mds apes-
tantes inmundicias y se contempla el repugnante

municipal europea. Durante
aquella epidemia, mds de 80,000
chinos huyeron de la ciudad
apestada, y el nimero de los que
murieron victimas de la peste ele-
vose 4 muchos millares. En mis
excursiones por el barrio chino no
pude explicarme nunca cémo los
hijos del Imperio del Medio pu-
dieron llamar 4 ese sitio ¢agua
fragante,» que tal es el significa-
do del nombre Hiang Kiang con
que la designan. La denomina-
cién de Hong Kong, aceptada
por los europeos, es la equivalen-
te de aquélla ¢n ¢l dialecto de
Cantdn.

ERNET

—

CAPITULO 1T

MACAQO

Cuantas personas hablaron conmigo en Hong-
Kong me aconsejaron que no visitara Macao. Dijé-
ronme de ella que era un lugar viejo, sin interés
alguno, que corrfa rapidamente 4 una completa ruina;
que cuanto pudiera ver en Macao, mucho mejor lo-
veria en Hong Kong y en Cantdn, la ciudad famosa
de dos millones de habitantes, y que, por consiguien-
te, cuantos dias a Macao dedicara serian otros tantos
dias perdidos. Durante algin tiempo, Hong Kong
tuvo razones mas que suficientes para envidiar 4 la
ciudad portuguesa situada en la desembocadura del
rio de las Perlas, pero era cuando Hong Kong estaba,
por decirlo asi, en mantillas, al paso que Macao era
el puerto extranjero mayory mas hermoso de China.
Pero aquellos tiempos pasaron, y los buenos habitan-
tes de Hong-Kong debieran guardar méds amistosa
memona de su rival, decaida de su grandeza, porque
delante de los chinos, sobre todo, no es lo mds opor-
tuno que europeos de distintas naciones hablen unos
de otros tan mal como los de Hong-Kong hablan de
los de Macao Esos antagonismos y esas mezquinas
envidias fueron hace ya trescientos afios causa de que
los chinos se apartaran de compafifas tan quisquillo-
sas y se aislaran en absoluto de todos los europeos
sin distincién de nacionalidades. Sin unos y otras, tal
vez China estaria hace siglos abierta al comercio y
al trato europeos.

Sin embargo, todo cuanto en Hong-Kong me di-
jeron no fué bastante 4 disuadirme de mi empefio
de visitar Macao, porque Macao no es sélo una ciu-
dad en extremo interesante desde el punto de vista
histdrico, sino que también tiene adin hoy en dfa in-
negable importancia. Dondequiera que mis viajes por
¢l Este de Asia me llevaron, desde Singapore y Ba-
tavia hasta los territorios septentrionales de Japén y
Corea, en todas partes encontré comerciantes que
¢ran portugueses procedentes de Macao.

( Continuard )
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LAS PORCELANAS DE LA FABRICA REAL PRUSIANA DE BERLIN

en la Exposicién Universal de Parfs de 1900

La fdbrica real prusiana de porcelanas tenfa en la

ltima Exposicién de Paris una instalacién en extre-
mo notable. Llamaban en primer término la atencién

JARRON CON ESMALTES BRILLANTLS

en ella la grandiosa fuente modelada por ¢l profesor
Schley y la pintura en azulejos de porcelana del pro
fesor Kips, alrededor de las cuales agrupabanse los
productos artisticos de las mds variadas formas y de
los mas diversos géneros salidos de aquella manu-
factura, como chimeneas, jarros de todas ¢lases, va.
jillas, figuras, grupos, etc. Al que visitaba aquella
instalacion costabale no poco trabajo orientarse en-
tre aquella profusién de objetos que impedia apre-
clar debidamente las mdltiples bellezas de detalle, y
la vista se sentia fatigada ante la monotonia del co-
lorido amarillo de la mayor parte de las piezasy
ante la exageracidon plastica de la parte ornamental.
Comparada con las producciones artisticas de las
fabricas dinamarquesas y suecas y de la fibrica de
Sevres, estas dltimas severas, aunque tal vez dema.
siado académicas, esa aficién berlinesa 4 los adornos
parece expresion de un gusto algo bdrbaro que crefa-
mos desaparecido.

" En realidad, el juicio que haya de emitirse sobre
los productos berlineses es puramente una cuestién
de gusto, pues por lo que afecta al trabajo técnico
nada puede decirse en contra de él,

i

Muchos de estos jarrones, algunos de los cuales
reproducimos, respiran frescura y vigor artisticos y
de su contemplacién se desprende el hecho de que
la tendencia 4 filosofar pldsticamente empieza 4
abrirse paso con alguna fuerza. Estos objetos, entre
cuyos autores figuran Schmutzer, Schrodter, Ber-

JARRON CON UNA ALEGORIA DEL VERANO
obra de Carlos Bernewitz

newitz y el profesor Schley, son los que mejor reve-
lan los progresos de la manufactura berlinesa, y hu-
bicra sido conveniente que hubiesen sido expuestos
en sitio mas visible y no escondidos detrds de una
porcién de productos insignificantes 6 por lo menos
indiferentes, de un estilo ya pasado de moda que no
quiere dejar de aburrirnos con su desabrido decora-
do rococo, con esa ornamentacidén sin vigor y sin
jugo que disfraza su insignificancia bajo un brillante
colorido.

St la instalacién de la manufactura berlinesa ha
sido objeto de critica, débese esto 4 la preponderan
cia de esos productos que tienen gran salida, pero
que ni revelan un cardcter personal, ni ofrecen inte-
rés alguno artisticamente considerados; de esos ob-
Jetos cuya eterna reproduccién dice muy poco en
favor de una importante institucién piblica que de-
beria marchar al frente de la fabricacién cerimica,
no solamente desde el punto de vista téenico, sino
que también bajo el concepto artistico. — R. GrAUL.

resultando como resulta excelente
ba,o todos cunceptos: no sélo las
pastas son de primcra calidad sino
que, ademas, es inmejorable la
aplicacion de los colores y del do-
rado La nueva pasta de porcelana
inventada por Heinecke tine una
plasticidad que hasta ahora no ha
podido conseguir ninguna otra fé-
brica en la produccién de objetos
plasticos de gran tamafo. En una
palabra, desde el punto de vista
técnico los berlineses lo pueden
hacer todo, y as{ lo demostraba ya
la pequefa exposicidon de esmaltes
nuevos que hace algunos anos se
organizo en el Museo de Industrias
Artisticas de Berlin; todo parecia
entonces conseguido: las imitaciones de los jarrones
chinos sang-de-beuf que se confunden con los origi-
nales, los esmaltes brillantes de todas clases, las
cristalizaciones de diversos matices. Todo esto era
excelente trabajo de laboratorio que prometia mu-
cho en todos sentidos, y no es, por consiguiente, de
extrahar que en los circulos especialistas esperara
todo el mundo que la manufactura de Berlin apro-
vecharia la ocasién de la Exposicién de Paris para
mostrar al mundo entero todas estas perfecciones
técnicas enlazadas con una labor artistica en armonfa
con ellas. Pero esto s6lo se ha hecho en una medida
limitada. Entre los objetos alli expuestos sobresalian
los jarrones con esmaltes de colores dal algunos j6-
venes escultores; especialmente de Francisco Metzer.

I Ministerio de Cultura 2006

TIIHTERD de Francisco Metzer

LA VELOCIDAD DE LOS TRENES

Aunque continuamente se publican datos acerca
de este asunto, como cada vez se ponen en circu-
lacién trenes mds acelerados para responder 4 las
necesicades de la vida moderna, y como, por otra
parte, ha ocurrido muy recientemente un accidente
terrible que algunos han querido atribuir 4 una mar-
cha demasiado rdpida, no deja de ser interesante
consignar en pocas palabras los resultados 4 que en
los principales pafses se llega en la actualidad.

Entre los trenes rapidos del mundo, el més acele-
rado quizds y seguramente el m4s rdpido de todos
los que en Europa circulan es el tren franco-espafiol
denominado el Swd-Lxprés, el mismo en que ocurrié

el accidente a que antes nos referimos. En su enor-
me recorrido de cerca de 8oo kilémetros, llega 4 dar
una velocidad media de 87 kilémetros por hora, sin
deduccién de las. paradas, lo cual supone una mar-
cha de mds de 1oo kilémetros en muchos trayectos,
si bien es verdad que se trata de un tren excepcional
desde el punto de vista de la carga y del precio.

JArRON de Francisco Metzer

ejemplo, el tren de lujo de Paris a Burdeos, que efec-
tiia el recorrido de 585 kilémetros en 6 horas 25 mi-
nutos, con deduccién de los 17 minutos de parada.
Aun deducido este tiempo, resulta siempre una velo-
cidad media de g1 kildmetros y mas por hora.

En Alemania, en donde los trenes rdpidos y expre-
SOS son muy numerosos en una misma linea, encon-
tramos en la de Berlin 4 Hamburgo un tren cuya
velocidad media, deducidas las paradas, es de 81 ki-
lometros y otros varios que se acercan 4 esta cifra,
Segiin datos que tomamos de la revista Zestung des
Veremns, en la linea de Berlin 4 Colonia hay como
particularmente interesantes el Nord Exprés y luego
un tren de 1.2 y 2.2 clase, cuya velocidad media, he-
cha deduccién de las paradas, es de 6¢’8 kilémetros.
Es digno de notar que en esta linea de Colonia.cir-
cula un nimero realmente considerable de trenes
expresos, uno de los cuales lleva coches de las tres

clases y admite pasajeros sin ninguna restriccién de

recorrido, lo que no 1mpide que corra con una'veloci-
dad media de 64’5 kildmetros, deducidas las paradas,

Al hablar de Inglaterra hemos de hacer constar
ante todo que las companias ingle-
sas que aseguran las relaciones de
Londres con Escocia ponen en cir-
culacién diariamente de 17 4 19 €x-
presos, Citaremos en primer término
el tren que sale de la estacién me-
tropolitana de King’s-Cross para
Edimburgo y que en este recorrido
de 633 kilémetros emplea sélo 7
horas 45 minutos, segiin 1os hora-
rios, por supuesto, porque sabido
es que los trenes, aun los mas ri-
pidos, sufren 4 menudo algunos re-
trasos. Bl Grear Novihern, que es
el tren 4 que nos referimos, da en
tal caso (deducidas las paradas) una

velocidad media de unos 83 kilé- -

metros por hora. En el North Wes-

fern, la velocidad maxima es de 83

kilometros por término medio; en las compaiifas lla-
madas ¢ Middlandy y ¢Great Western,» es de unos ol Nl
Enumeraremos también algunas cifras 4 propésito
de los trenes americanos, que siempre son citados
como modelos de velocidad, Podriamos mencionar
el expreso de lalinea ¢Philadelphie and Reading Rail-
road,» que entre Camden y Athlantic City corre con
una velocidad media de ro7 kilémetros por hora:
esta velocidad es verdaderamente enorme; pero hay
que tener en cuenta que no se trata de un recorrido
de larga duracién, puesto que el trayecto total se
efectiia en 50 minutos. Como tren realmente com-
parable con los trenes 4 larga distancia que hemos
citado en diversos pafses, sefialaremos el llamado
Empire State Express, que recorre el trayecto de

Entre otros trenes franceses, podemos citar, por
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Nueva York a Buffalo en 8 ySull) | LAVANDERAS

horas 7 minutos, con de- EN GUADALCANAL,
duccién de paradas, lo cual po
corresponde & una veloci- cuadro de José Pinelo

dad de 87’3 kilémetros,
término medio.

Es de notar, sin embar-
go, para formarse concepto
exacto de lo que son los
ferrocarriles americanos,
que los otros cinco expresos
que circulan por la misma
linea tienen horarios mucho
mas lentos y que el Lmpire
State Express no admite
carga proplamente dicha.

L.a cuestion serfa ahora
saber si las velocidades que
han de llevar los trenes en
ciertos puntos del recorrido
para obtener tales velocida-
des medias no son peligro-
sas, por lo menos con las

José Pinelo forma parte de es®
pleyade deartistas sevillanos que
reivindican en el glorioso perio-
do del renacimiento artistico pe-
ninsular el buen nombre de aque-
lla escuela y sus excelentes tra-
diciones. Si las obras que ha
producido no bastaran para ates-
Liguar sus aptitudes paia el arte
que cultiva, demostrarianlas des-
de luego los premios y recom-
pensas alcanzados en varios con-
cursos, A semejanza de las obras
de sus paisanos, distinguense sus
cuadros por sucardcter marcada-
mente andaluz, ya que sus asun-
tos son exacta reproduccidn de
tipos y costumbres meridionales.
De ahi que Pinelo, saturado su
espiritu por el agradable ambien-
te de los cdrmenes y de los afio-
505 bosques, arranca de su pale-
ta combinaciones de color, de

maiquinas de movimientos que tangallarda muestra ha dado
en el lienzo que reproducimos, co-

alternativos que todavia se LAVANDERAS EN GUADALCANAL, caadro de Jos! I'inzlo pia de un cuadro ubservado en su
emplean. — D. B. actual residencia de Guadalcanal.
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VENECIA. - Pescadorag de almejas, cuadro de Rafael Senet | #

Las cagas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes & los Sres, A. Lorette, Rue Caumartin,

nim. 681, Paris.—Las casas espaiolas pueder dirigirse & D, Claudio Rialp, Paseo de Gracia, 168, Barcelona ..

PAPEL; r=SIGARROS)” m.ﬂ-mzspmﬁ sl NTLERO N
R R AT R e ES IPSGMM £aciA LA SALDADE LOS DIENTES FHEU!E{}HEHHAE "ES"‘”{-‘EEE@‘
: S 78, Faub, Saint-Denis [{{EA 105 SUFRIMIENTOS y todos los ACCIDENTES de la PRIMERA DENTIC!
ELPAPEL 0L0S CIGARROS DF BN BARRA N o
sdisipan casi INSTANTANEAMENTE los Accesos, || ¥ A EH‘IASEELSEGGFICIHLDELG“BIERHG FRANCES

pEASMA Y TODAS LAS SUFOCACIONES. L s tas ™ o i Tmms DELABARRE BT Ll o] N =Y 2 U o U= 7

 Soberano remedio para rédpida @
| curacion de las Afecciones del g
, pecho, Catarros, Mol de gar- &
ganta, Bronquitis, Resfriados, Romadizas, de los Reumatismos, &

Dolores, Lumbagos, ete., 30 afios del mejor éxilo atestiguan la eficacia de

este poderoso derivativo recomendado por los primeros wmédicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSIL.

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 81, Rue de Selne. &
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PASTILLAS o: DETHAN

i} _ Recomendndas contra los Males de 1a Garganta, §
8 Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la [
il Boca, Efectos perniciosos del Mercario, Iri-
8l taclon que produce el Tabaco, v specialinente &
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L T A , 0 | 4 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS, ji \ i
_ _ @l PROFESORES y CANTORES para facilitar 1a @ ‘It
; n # emicion de la voz.-— Precio : 12 Reapes, - e /
EL APIOL % JORET v HOMOLLE semionis | Lo s i s ime - | |
. Dres Y los MIEZNSTRUOS | B  Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS & 4 ]
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AUMENTO compLETOSK
v o.FARA NINOS
_ "ERSONAS pEBILITADAS

Personas que conocen las
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Adoptada por la Armada o
y los Hospltales de Paris, €

el mas poderoso
DIGESTIVO | f

b
el mas completo ¥

|
N R

e DE PARI .
- Do titubean en purgarse, cuando lo necesitan, &
No temen el asco niel cansancio, porque, contra V&
1o que sucede con los demas purganies, este no |}
obra biensino cuandose toma con buenos alimentos |
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té. |
Cada cual escogs, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus 0CUPa-
ciones, Gomo el cansancio que la purga j
ocasiona queda completamente anulado por £
el efecto de la huena alimentacion £
empleada, uno se decide ficilmente £
a volver 4 empezar cuantas 4
Veces Sea necesario.

Digiere no solo Ia carne, sino tambien la grasa,
el pan v los feculentos, .

La PANCREATINA DEFRESNE previene lasafec-
ciones del estémagoy fa ..ita slempre la digeslion, §
En todas las buenas Farmacias de Bspafia,
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Pepsina Boudaull

| Aprobada por la ACADENIA DE HEDICINA  H
8l PREWIO DEL INSTITUTO AL D' CORVISART, EN 1856

Medallas én las Exposiciones internaciongles de

PARIS ~ LYON = VIENA = PRILADSLPHIA - PARISH
1887 1872 1673 1876 1678 § "

68 EMPLEA CON EL MAYOR EXITO EN LaB

DISPEPSIAS B
OASTRITIS — CASTRALQIAS 8
DIOGEZSTION LENTAS Y PENOSA® §
FALTA DE APETITO
¥ OTRC2 DESORDENES DE L& DIOEATION

! BAJO LA FORMA DE )
AELIXIR. . do pEPSINA BOUDAULT
VIND . . doPEPSINA BOUDAULT

IPOLYOS. do PEPSINA BOUDAULT

d PARLS, Pharmacie COLLAS, 8, rne Danphine §
5, y en las principales farmacias,
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" ENFERmEDADES 3
I EsTOMAGO] |
PASTILLAS y POLVOS |

PATERSON

¢on BISMUTHO y MAGNESIA H
_ mendados contra las Afecciones del Esth- [
mago, Falta de Apetito, Dig stiones labo-
riosas, Acedias, Vémitos, Eructos, y Célicos; [8
g Tegularizan las Funciones del Estomago y [
de los Intestinos,

- Exigir en ol rotulo a firma de J. FAVARD,

i Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIZ 4
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IR destruye hasta las RATCES of WELLD del rostra de Tas damas Marha, Dirote, ete.), oin
S (o :_r_:.-j:_'-;jt-.'s ningun peiigro para el culic. 50 Anos do Exito, ymillares de testimonios carantizan la eficacis
G o RS de esta preparacion. (Se vende e cajas, para la barha, v en 12 cajas para ¢l hizole lizeroy Para

il los brazos, empleese ¢l LPALEVYOLL, DITSSER, 1. rue J.-J.-Rousseau, Paris.

(Quedan reservados Jos derechos de propiedad artistica y literaria
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(e, D MONTANER v SIMON

{c) Ministerio de Cultura 2006




